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1 | O dokumentacii

1 O dokumentacii

1.1 Otomto dokumente

VAROVANIE
Uistite sa, Ze su instalacia, servis, Udrzba, opravy a pouzité materiadly v sulade s

nadvodom od Daikin (vratane vsetkych dokumentov uvedenych v "Sada
dokumentacie") a okrem toho s platnymi zdkonmi a Ze ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurdpe a oblastiach, kde platia normy IEC, je pouZitelnd norma
EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACIE

Skontrolujte, ¢i ma pouZzivatel vytla¢enu dokumentaciu a poziadat ho, aby si ich
odlozil pre budtcu referenciu.

i @

Cielovi pouzivatelia

Opravneni instalatéri + koncovi pouzivatelia

INFORMACIE

o

l Toto zariadenie je urcené pre odbornikov alebo vyskolenych pouzivatelov v
obchodoch, v odvetvi svietidiel a na farmdch, pripadne pre zaciatocnikov na
komercné pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sucastou dokumentdcie. Celd dokumentacia zahrffia tieto
dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
- Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred instalaciou
- Format: Vytlacok (v baleni vonkajsej jednotky)
= Navod na instalaciu a obsluhu:
- Ndvod na instalaciu a poufzitie
- Format: Papier (v baleni vnitornej jednotky)
= Referencny navod pre instalatérov a pouzivatelov:
- Priprava instaldcie, referencné udaje, ...
- Podrobny ndvod krok za krokom a zakladné informdcie pre zédkladné a pokrocilé
vyuZzitie
- Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://www.daikin.eu. Pomocou
funkcie vyhladdvania najdite svoj model Q.
Najnovsia revizia dodanej dokumentacie je zverejnenad na regionalnej Daikin
webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Pévodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady origindlneho
navodu.
Technické udaje
= Podmnozina najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionalnej webovej
stranke Daikin (verejne pristupna).

= Uplna sada najnovsich technickych udajov je k dispozicii na Daikin Business Portal
(vyZaduje sa prihlasenie).

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2 VSeobecné bezpecnostneé opatrenia

V tejto kapitole

2.1 O AOKUMENTACTT. ..ttt bbbttt bbbttt 6
211 VYZNAM VArOVANT @ SYMDOIOV. ...ttt 6
2.2 P TNEEAIAEEI s 7
221 VSEODEENE ...ttt b b h e h bbbttt 7
222 MIESTO TNSTAIACTE ...t 8
223 Chladivo — v pripade R410A alebo R32 9
224 EIEKEIICKE .ottt h et b ket 10

2.1 O dokumentacii

= Origindlny ndvod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su prekladmi origindlu.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajlc velmi dolezitych tém. Dbsledne
ich dodrziavajte.

= InStaldciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na instalaciu a v
referencnej prirucke instalatéra MUSI vykonat autorizovany instalatér.

2.1.1 Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznacuje situdciu, ktord méze viest k Umrtiu alebo véZznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktord moze viest k usmrteniu elektrickym prudom.

diidle

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

Oznacuje situaciu, ktord by mohla viest k popaleniu/obareniu v désledku extrémne
vysokych alebo nizkych teplot.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

VAROVANIE

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k Umrtiu alebo vaznemu zraneniu.

VAROVANIE: HORIAVY MATERIAL

UPOZORNENIE

Oznacuje situdciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo menej vaznemu zraneniu.

Sl -

POZNAMKA

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu vybavenia alebo majetku.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

INFORMACIE

o
l Oznacuje uzitocné tipy alebo doplriujice informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Symbol Vysvetlenie

l::[i:l Pred instaldciou si precitajte navod na instalaciu a prevadzku
a kartu s pokynmi k zapojeniu.

@ Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si precitajte navod
na udrzbu.

[m] Viac informacii ziskate u instalatéra a v pouZivatelskej
referencnej prirucke.

‘ﬁ Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri vykonavani servisu
alebo kontroly jednotky postupujte opatrne.

Symboly pouZité v dokumentacii:

Symbol Vysvetlenie
Zobrazuje ndzov obrazku alebo odkaz nar.
Priklad: "® 1-3 Nazov obrdzku" znamend "Obrdzok 3 v
kapitole 1".
@ Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na riu.

Priklad: "= 1-3 Nazov tabulky" znamena "Tabulka 3 v
kapitole 1".

2.2 Preinstalatéra

2.2.1 Vseobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte sa na svojho
predajcu.

ff NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

= Pocas prevadzky a kratko po jej skonéeni sa NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu
zmes, vodovodného potrubia ani vnutornych casti. Potrubie by mohlo byt prilis
horuce alebo studené. Pockajte, kym nevychladne na beznd teplotu. Ak sa ho
MUSITE dotknUt, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAITE sa iadnej ndhodne uniknutej chladiacej zmesi.

VAROVANIE
Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia alebo prislusenstva moze mat za

nasledok zasah elektrickym prddom, skrat, Uniky, poZiar alebo iné skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prislusenstvo, volitelné pridavné zariadenie a nahradné diely
vyrobené alebo schvélené spolo¢nostou Daikin, pokial nie je uvedené inak.

VAROVANIE
Zabezpetlte, aby indtalcia, testovanie a pouZité materidly splfiali platné pravne

predpisy (navyse k pokynom opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s nimi nikto nemohol hrat,
zvlast deti. MozZny vysledok: udusenie.

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit ako uUkryt pre malé
Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s elektrickymi ¢astami méze sposobit poruchu,
dymenie alebo poziar.

UPOZORNENIE

Pri instalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému noste primerané ochranné
pomacky (ochranné rukavice, bezpecnostné okuliare atd.).

UPOZORNENIE
NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier jednotky.

UPOZORNENIE
= Na vrchnu ¢ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety alebo zariadenia.
= Na hornu cast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE.

>B> B B P

V sulade s prislusnymi pravnymi predpismi bude moZno potrebné zaviest dennik
pre dany produkt. Dennik bude obsahovat minimalne informacie o udribe,
opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii prinajmensom tieto
informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,
= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného Utvaru a zdravotnej sluzby,
= nazov, adresa a denné a nocné telefénne Cisla servisnych oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urcuje norma EN378.

2.2.2 Miesto instalacie
= Okolo jednotky vytvorte dostatoény priestor na vykondvanie servisu a na
zabezpeclenie obehu vzduchu.
= Skontrolujte, ¢i miesto instaldcie odola hmotnosti a vibraciam jednotky.

= Zabezpette, aby bol priestor dostatoéne vetrany. NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie
otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtice miesta:
= V potencidlne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujlce elektromagnetické
viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a spdsobit poruchu
funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poZiaru z dévodu uniku horlavych plynov
(napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s uhlikovymi vldknami alebo
horlavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny sirovej). Kordzia
medenych potrubi alebo spajkovanych dielov moze spdsobit Unik chladiva.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2.2.3 Chladivo — v pripade R410A alebo R32

Ak sa pouziva. Daldie informdcie najdete v ndvode na instaldciu alebo referenénej
prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

i@ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

LS Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat systém, a je netesnost v
okruhu chladiacej zmesi:

= NEPOUZIVAJTE funkciu automatického odcerpania jednotky, pri ktorej sa vo
vonkajsej jednotke zhromazdi vsetka chladiaca zmes zo systému. MoZny
vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora z dovodu vzduchu vnikajdceho
do kompresora, ktory je v ¢innosti.

* Pouzite samostatny systém obnovy tak, Zze kompresor jednotky nemusi byt v
¢innosti.

VAROVANIE

Pocas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom vyssim, ako je maximalny
povoleny tlak (tak, ako je uvedené na vyrobnom stitku na jednotke).

VAROVANIE

V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostatocné opatrenia. Ak plyn chladiva
unika, priestory ihned' vyvetrajte. Mozné rizika:

= Velké mnozstvo chladiva v malom uzavretom priestore méze viest k nedostatku
kyslika.

= Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, mozu vznikat jedovaté plyny.

VAROVANIE

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAITE ho priamo do okolitého prostredia. PouZite
vakuové Cerpadlo na vyprazdnenie instalacie.

VAROVANIE

Uistite sa, 7e v systéme nie je kyslik. Chladivo sa da doplfiovat AZ po uskutoénenf
skusky tesnosti a po vakuovani potrubia.

MozZny vysledok: Samospalovanie a vybuch kompresora z dévodu kyslika
vnikajuceho do kompresora, ktory je v ¢innosti.

POZNAMKA

= Aby nedoglo k poruche kompresora, do systému NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako
je urcené mnozstvo.

= Ak sa vyZaduje otvorenie systému chladiva, je NUTNE s chladivom manipulovat
v stlade s platnymi predpismi.

POZNAMKA

Zabezpelte, aby intaldcia potrubia na chladiacu zmes spliiala platné pravne
predpisy. V Eurdpe plati norma EN378.

Qe o PPk PP

POZNAMKA
Zabezpecte, aby potrubie a pripojenia na miestne instalacie NEBOLI vystavené
napatiu.
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

2.2.4 Elektrické

POZNAMKA
Po pripojeni vsetkych potrubi zabezpecte, aby boli dobre utesnené a plyn nemohol

unikat. Na kontrolu uniku plynu pouZite dusik.

= V pripade, Ze je potrebné Uplné doplnenie, pozrite si vyrobny Stitok alebo ctitok

hladiny naplne chladiva na jednotke. Na vyrobnom Stitku je uvedeny typ chladiva
a jeho poZadované mnoZstvo.

= Bud, ¢i uZ je jednotka naplnend chladivom z vyroby alebo jednotka nie je

naplnend, mozno ju budete musiet naplnit dalsim chladivom v zavislosti od
priemerov a dlZok rdr v systéme.

= Pouzite nastroje uréené VYLUCNE pre typ chladiva pouZity v systéme, aby ste

zabezpedili pozadovany odpor tlaku a zabranili cudzim materidlom, aby sa
primieSali do systému.

= Kvapalné chladivo doplrite nasledovne:

Ak Potom
K dispozicii je rurka sifénu Dopliujte vo vzpriamenej polohe valca.
(napr. valec je oznaceny "PriloZeny sifén
na doplnovanie kvapaliny")
K dispozicii NIE je rurka sifonu Dopliujte s prevratenym valcom.

= Pomaly otvarajte flase s chladivom.

= Doplriujte chladivo v kvapalnej forme. Jeho pridanim v plynnej forme modze
zabranit normalnej prevadzke.

UPOZORNENIE
Po ukonceni doplnovania chladiva alebo pocas jeho prerusenia okamzite uzavrite

ventil nadrze chladiva. Ak ventil NIE je okamZite uzavrety, zvysSny tlak moze priviest
pridavné chladivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo chladiva.

ﬁ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

* Pred zloZenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim elektrického vedenia alebo
dotykom elektrickych Casti vypnite vSetky zdroje napdjania.

® Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania minimalne na 10 minut a
zmerajte napatie na koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skor ako sa budete mdéct dotknut elektrickych stcasti,
napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha koncoviek je
zobrazena na schéme zapojenia.

= Elektrickych stcasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi rukami.
= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku bez dozoru.

VAROVANIE
Ak NIE JE hlavny vypinac alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju oddelené

kontakty na vsetkych pdloch a zaistuju Uplné odpojenie v pripade prepatia
kategorie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa nainstalovat do pevného zapojenia.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

A

VAROVANIE
* Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpette, aby elektroinétaldcia na mieste inétaldcie spliiala ndrodné predpisy
tykajuce sa elektroinstalacie.

= Celd elektrickd instalacia na mieste sa MUSI instalovat v stlade so schémou
zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a ZABRANTE kontaktu kablov s potrubim a
ostrymi hranami. Zabezpecte, aby na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny
vonkajsi tlak.

= Nezabudnite nainstalovat uzemriovacie vodi¢e. NEUZEMNUIJTE jednotku
k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé alebo nesprdvne uzemnenie moze spdsobit zasah elektrickym
prddom.

= Zabezpecte pouZitie samostatného elektrického obvodu. NIKDY nepouZivajte
zdroj napdjania spolocny s inym zariadenim.

= Zabezpecte instalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Ze ste nainstalovali prddovy chrani¢. Zanedbanie tejto zdsady moze
spoOsobit Uraz zasiahnutim elektrického priddu alebo vznik poziaru.

= Pri instaldcii skontrolujte, ¢i je prudovy chrani¢ kompatibilny s invertorom (odolny
proti  vysokofrekvenénému elektrickému Sumu), aby nedochadzalo k
nepotrebnému otvaraniu prudového chranica.

A

VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, Ci je kazda elektricka cast a koncovka
vo vnutri elektrickej skrine spravne pripojena.

® Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vsetky kryty zatvorené.

A

UPOZORNENIE

® Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim pripojok, ktoré vedu
elektricky prud, pripojte najprv uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napdjania: pred odpojenim uzemnenia najprv odpojte
vodice, ktoré vedu elektricky prud.

= Dftka vodiov medzi uvolnenim napnutia vedenia elektrického napajania
a samotnou svorkovnicou MUSI byt takd, aby boli vodice, ktoré su aktualne pod
elektrickym pridom, napnuté pred vodi¢om uzemnenia, ktory je v pripade
vedenia elektrického napajania volne vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

®

POZNAMKA

Predbezné opatrenia pri uloZeni elektrického napajania:
PN VN
[ 1 [ eon O
v X X

= K tej istej svorkovnici elektrického napdjania NEZAPAJAITE vodice rozliénych
hribok (slucka vodica elektrického napdjania moéZe spbsobit nenormalne
ohriatie).

= Pri pripojovani vodicov rovnakého priemeru uskutocnite zapojenie podla vyssie
zobrazeného obrazku.

= K zapojeniu pouzivajte navrhnuté napdjacie vedenie, pevne pripojte a potom
zaistite, aby nedoslo k pésobeniu vonkajsieho tlaku na svorkovnicu.

= K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouzite vhodny skrutkovac¢. Malé skrutkovace
by mohli poskodit hlavu skrutky a sposobit nedokonalé dotiahnutie skrutiek.

* Nadmerné dotiahnutie skrutiek svorkovnice ich moze poskodit.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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2 | VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo radii, aby ste
predidli ruseniu. V zavislosti od dlzky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost 1 metra
NEDOSTATOCNA.

POZNAMKA
Pouzitelné IBA, ak je elektrické napajanie trojfazové a kompresor ma spdsob

spustenia ZAP./VYP.

Ak existuje moznost, Zze dojde k prevrateniu faz po vypadku napdjania a prud sa
VYPINA a ZAPINA pri prevadzke zariadenia, instalujte samostatny miestny obvod na
ochranu pred otocenim faz. Spustenie zariadenia s otocenym zapojenim faz méze
sposobit poskodenie kompresora a dalSich casti.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

VsSeobecné

VAROVANIE
Uistite sa, Ze suU inStaldcia, servis, udrzba, opravy a pouzité materidly v sulade s

navodom od Daikin (vratane vsetkych dokumentov uvedenych v "Sada
dokumentdcie") a okrem toho s platnymi zakonmi a Ze ich vykondvaju len
kvalifikované osoby. V Eurdpe a oblastiach, kde platia normy IEC, je pouZitelnd norma
EN/IEC 60335-2-40.

Instalacia jednotky (pozrite "16 InStaldcia jednotky" [» 54])

VAROVANIE

Metdda pripevnenia vnudtornej jednotky MUSI byt v stlade s pokynmi v tomto
navode. Pozrite si Cast "16.2 Montdaz vnutornej jednotky" [» 56].

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov
zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

VAROVANIE

Do potrubia NEINSTALUJTE fungujlce zdroje vznietenia (napriklad: otvoreny plamer,
fungujuci plynovy spotrebic alebo elektricky ohrievac).

UPOZORNENIE

= Skontrolujte, & kandl NEPREKRACUJE rozsah nastavenia externého statického
tlaku jednotky. Pozri kartu technickych udajov, kde najdete rozsah nastavenia pre
vas model.

> B B P

= Nezabudnite nainstalovat textilny kanal tak, aby sa vibracie neprenasali na kanal
alebo strop. TieZ je nutné nasadit akustiku (izolacny material) do vnutra kanalu
a izolacnu vibracnu gumu na zavesné skrutky.

= Prizvarani sa presvedcte, aby NEDOSLO k rozstreku na vypustaciu nadobu.

= Ak kovovy kanal prechadza cez kovovu dosku, drotenu dosku alebo kovovu dosku
drevenej konstrukcie, elektricky oddelte kanal a stenu.

= Nainstalujte vystupnu mriezku do spravnej polohy, kde nedochadza k priamemu
kontaktu s fudmi.

= V kanéle NEPOUZIVAITE pridavné ventilatory.

UPOZORNENIE
Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v zabezpedenom

priestore, ktory nie je jednoducho pristupny.

Tato jednotka, vnutornd a vonkajsia, je vhodnd na instaldciu v komercnom prostredi
a prostredi lahkého priemyslu.

Instalacia potrubia chladiva (pozri "17 InStalacia potrubia" [» 62])

VAROVANIE
Potrubie na mieste instaldcie MUSI byt v stlade s pokynmi v tomto ndvode. Pozrite si

Cast "17 InsStalacia potrubia" [» 62].

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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3 | Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

UPOZORNENIE
= Na &asti s lievikovym roziirenim NEPOUZIVAITE mineralny olej.
= NEPOUZIVAITE potrubie z predchadzajucich instalaci.

* Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa zachovala jej Zivotnost.
Vysusany material sa moze rozpustit a poskodit systém.

UPOZORNENIE
= Nedokonalé spojenie moze zapricinit Unik plynného chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. Pouzite nové ohranenia, aby sa predislo
Uniku chladiaceho plynu.

® Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou. Pouzitie inych nastrénych
matic méze sposobit unik chladiaceho plynu.

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde nie su vystavené
Ziadnym latkam, ktoré mozu vyvolat kordziu komponentov obsahujicich chladivo s
vynimkou pripadu, Ze su komponenty navrhnuté z takych materidlov, ktoré su v
principe odolné proti kordzii alebo st vhodnym spésobom chranené proti korozii.

> B P

Elektricka instalacia (pozrite "18 Elektricka instalacia" [» 68])

VAROVANIE

Elektrické vedenie MUSI byt v sulade s pokynmi z tohto navodu. Pozrite
"18 Elektricka instalacia" [» 68].

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE

= Cell elektrickd instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrikdr a MUSI byt
v stlade s platnymi narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

= V3etky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpedené na mieste a celd elektrickd konstrukcia MUSI
byt v stlade s platnymi predpismi.

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vsetkych pélov s najmenej 3 mm medzerami medzi
kontaktmi, aby doslo k UpInému odpojeniu v kategorii prepatia Il

VAROVANIE

Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté elektrické bezpecnostné
zariadenia a elektrické napajanie.

> BBk BB P

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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3 | Specifické bezpe&nostné pokyny in3talatéra

VAROVANIE
= Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je nespravne pripojend N faza, na

zariadeni moze vzniknut porucha.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
spoOsobit zasah elektrickym prudom.

® |nstalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kdble zabezpecte pomocou kdblovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s potrubim ani ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo tito jednotka je vybavena
invertorom. Kondenzator s posunom fazy znizi vykon a moze spdsobit nehodu.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napdjaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabrédnilo vzniku nebezpecnych
situdcil.

>

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napéjaci a ani prepojovaci kabel pomocou kéablovych konektorov,
kablovych spojovacich spon, vodicov izolovanych paskou alebo predlZovacich kablov.

>

Mohlo by to sposobit prehrievanie, Uraz elektrickym priudom alebo poziar.

UPOZORNENIE

* Kazda jednotka VAM je pripojenad iba k JEDNEJ jednotke EKVDX (pomocou
potrubia a elektrického spojenia).

>

= V pripade pripojenia k jednotke EKVDX neexistuje ZIADNE spojenie VAM so
Ziadnou inou vnutornou jednotkou, spojenim alebo viacerymi jednotkami EKVDX.

* Kazdd jednotka EKVDX MUSI byt spojend IBA S JEDNYM pouzivatelskym
rozhranim. Ako pouzivatelské rozhranie sa moéze pouzit iba dialkovy ovladac
kompatibilny s bezpecnostnym systémom. Viac o kompatibilite dialkového
ovlddaca ndjdete na karte technickych udajov (napr. pouzivatelské rozhranie typu
H, ako je BRC1H52/82%).

= Nadradené (supervising) a/alebo podriadenie (slave) pouzivatelské rozhrania NIE
su pre jednotky EKVDX dovolené.

= Chladivo R32: pouzivatelské rozhranie MUSI byt nainstalované v jednej z
miestnosti, do ktorej ma jednotka EKVDX vystup.

= Chladivo R410A: pouzivatelské rozhranie moéze byt tiez nainstalované napr.
halovym spésobom.

Uvedenie do prevadzky (pozrite "21 Uvedenie do prevadzky" [» 84])

VAROVANIE

Uvedenie do prevadzky MUSI byt v stlade s pokynmi v tomto navode. Pozrite si ¢ast
"21 Uvedenie do prevadzky" [» 84].

3.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32

i’f AL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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A

VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez zapachu.

A

VAROVANIE
Spotrebi¢ by mal byt uskladneny/nainstalovany nasledovne:
= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustédle pracujucich zdrojov zapdélenia (napr.:
otvoreny plamen, fungujlci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrieva¢ b
prevadzke).

= v miestnosti tak, ako je stanovené v "15 Specidlne poziadavky na jednotky
R32" [» 48].

A

VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, Udrzba a opravy v sulade s ndvodom od spoloénosti
Daikin a s platnymi zdkonmi (napriklad narodné plynarenské predpisy) a Ze ich
vykondvaju LEN opravnené osoby.

A

VAROVANIE

= Je nutné uskutocnit predbezné opatrenia pre zamedzenie nadmernym vibraciam
alebo pulzovaniu potrubia chladiva.

® Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné chranit tak, ako je to len
mozné, proti nepriaznivym vplyvom prostredia.
= Zabezpecte priestor pre roztahovanie a zmrstovanie dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a instalované tak, aby
minimalizovalo sklony k poskodeniu systému hydraulickym razom.

= VnUtorné zariadenia a potrubia maju byt bezpe¢ne namontované a chranené tak,
aby nemohlo dojst k ndhodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
dovodu pohybu nabytku alebo rekonstrukénych cinnosti.

A

VAROVANIE

Ak je jedna alebo viac miestnosti pripojenych k jednotke systémom potrubi,
zabezpecte:

® aby v miestnostiach NEBOLI Ziadne fungujluce zdroje vznietenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac) v
pripade, Ze podlazna plocha je mensia ako minimalna podlazna plocha A, (m?)
obsluzenych miestnosti.

= aby v potrubi NEBOLI Ziadne pomocné zariadenia, ktoré mozu byt
potencionalnym zdrojom vznietenia (napriklad: horiuci povrch s teplotou
prekracujucou 700°C a elektrické spinacie zariadenie);

= aby sa v potrubi pouzivali iba pomocné zariadenia schvalené vyrobcom;
= vystup vzduchu moze byt pripojeny priamo potrubim s viacerymi miestnostami.
Ako potrubie pre vystup vzduchu NEPOUZIVAITE priestory, napr. znizeny strop.

= aby bola vyska otvoru odsdvania vzduchu z miestnosti rovnaka alebo nizsia ako
miesto Uniku chladiva.

A

UPOZORNENIE

Pri hladani alebo detekcii Uniku chladiva NIKDY nepoZivajte potenciondlne zdroje
vznietenia.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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POZNAMKA
= NEPOUZIVAJTE znova spoje a medené tesnenia, ktoré uz boli pouzité predtym.

= Spoje vytvorené pri instalacii medzi dielmi systému chladiva maju byt k dispozicii
na ucely udrzby.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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4 BezpecCnostné pokyny pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny a predpisy.

V tejto kapitole

4.1 VEEODEENE ...ttt h ekttt 19
4.2 POKYNY Pre DEZPEENU PIrEVAUZKU. ... ..ooviiiiieiiieiieie ettt ettt ettt s ettt enn 20

4.1 VSeobecné

VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku pouzivat, obratte sa na svojho instalatéra.

VAROVANIE

Tento spotrebic mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a
znalosti s vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju pokyny tykajuce
sa pouzivania spotrebica od osoby, ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebicom.

Cistenie a Udrzbu NESMU vykonavat deti bez dozoru.

> B

VAROVANIE

Aby sa zabrénilo zasiahnutiu elektrickym prddom alebo poziaru:
* Jednotku NEVYPLACHUIJTE.
= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi rukami.
= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety obsahujtce vodu.

UPOZORNENIE
= Na vrchnU ¢ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety alebo zariadenia.
= Na hornt ¢ast jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE.

> P

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

154

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné likvidovat s
netriedenym odpadom z domécnosti. Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat
sami: demontaZ systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych casti
zariadenia MUSI vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na spracovanie odpadu,
¢im je moziné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze
zabezpecdite, aby tento vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomozete
zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.
Dalsie informacie vam poskytne vas intalatér alebo miestny Urad.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Batérie sU oznacené tymto symbolom:

)4

To znamend, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym odpadom z
domadcnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena chemicka znacka, znamena to,
Ze batéria obsahuje tazky kov nad urcitd Uroveri koncentracie.

Mozné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat v Specidlnych zariadeniach na spracovanie
odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné vyuzitie. Zabezpecenim spravnej
likvidacie starych batérii pomozete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

4.2 Pokyny pre bezpecnu prevadzku

VAROVANIE
= Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstraniujte, opéatovne

neinstalujte alebo neopravujte, kedZe demontaz alebo instaldcia moze spdsobit
zasiahnutie elektrickym priddom alebo vznik pozZiaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

= V pripade nahodnych unikov chladiva sa presvedcte, Ze v blizkosti nie je otvoreny
plamen. Samotné chladivo je Uplne bezpecné a nejedovaté. R410A je nehorlavé
chladivo a R32 je stredne horlavé chladivo, ale pri nahodnom uniku do miestnosti
vytvara toxicky plyn tam, kde je pritomny horlavy vzduch z ventildtorov
ohrievacov, plynovych variCov atd. Vidy nechajte potvrdit kvalifikovanym
servisnym personalom, Ze pred obnovenim prevadzky bolo miesto Uniku
opravené.

VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické a horuce diely.

VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa uistite, Ze inStalatér spravne vykonal instalaciu.

VAROVANIE

NEUMIESTNUJTE predmety pod vnUtornd ani vonkaj$iu jednotku, ktord moze
zvihnut. V opacnom pripade moéze kondenzacia na jednotke alebo potrubi s
chladivom, znecistenie alebo upchatie odtoku sposobit kvapkanie a predmety pod
jednotkou sa mozu znecistit alebo poskodit.

VAROVANIE

V  blizkosti klimatiza¢ného zariadenia NEUMIESTNUITE horlavé flase sprejov
a NEPOUZIVAJTE ich v blizkosti jednotky. Ak by ste tak urobili, méze to mat za
nasledok vznik poziaru.

UPOZORNENIE

Tato jednotka je vybavend elektricky napajanymi bezpecnostnymi meracimi
zariadeniami, napr. detektor netesnosti chladiva. Aby bola jednotka efektivna, musi
byt po instaldcii neustale elektricky napdjand s vynimkou kratkodobych casovych
usekov pre udrzbu.

> B BPPBPP
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4 | Bezpecnostné pokyny pouzivatela

UPOZORNENIE

NIKDY sa nedotykajte vnutornych casti ovlddaca.

UPOZORNENIE

Nie je zdravé na dlhsi ¢as vystavovat svoj organizmus priamemu prudeniu vzduchu.

UPOZORNENIE

Pokial sa pouZiva spolu so systémom zariadenie vybavené hordkom, miestnost je
nutné dostatocne vetrat, aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém NEPOUZIVAITE. Toto by
mohlo spdsobit rozptylenie chemickych ldtok v jednotke, ¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych osob, ktoré su alergické voci chemickym latkam.

UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata priamemu priddeniu vzduchu.

> B BB P

Udriba a servis (pozrite "9 Udrzba a servis" [» 31])

VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymente poistku za taku, ktora je urcena pre iny prud
alebo nepouzivajte nejaké iné zapojenie poistky. Pouzivanie drétu alebo medeného
drotu moze sposobit poskodenie jednotky alebo spbsobit vznik poziaru.

VAROVANIE

Pri praci vo vyskach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.

VAROVANIE

Vnutornt jednotku NENECHAVAJTE vihki. Mozny vysledok: Zasah elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.

UPOZORNENIE

Po dlhsom pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej inStalacie, ¢i nie su
poskodené. Ked'su poskodené, jednotka by mohla spadnut a spbsobit Uraz.

UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym zariadeniam nezabudnite vypnut vsetky vypinace
elektrického napdjania.

UPOZORNENIE

Pred Cistenim vystupu vzduchu jednotku vypnite.

> B BBk P

O chladive (pozri "9.4 O chladive" [» 31])

VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A2L

>
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4 | Bezpeclnostné pokyny pouzivatela

VAROVANIE
Spotrebi¢, ktory pouziva chladivo R32, musi byt skladovany tak, aby sa zabrénilo

mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti bez neustale pracujucich
zdrojov zapalenia (napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac). Velkost miestnosti ma byt $pecifikovand v kapitole Vseobecné
bezpecnostné predbezné opatrenia.

VAROVANIE
= NEPREPICHUIJTE a ani nespalujte diely cyklu chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Cistenie alebo na zrychlenie procesu
odmrazovania nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

>

= Uvedomte si, Ze chladivo vo vnutri systému je bez zapachu.

VAROVANIE

® R410A je nehorlavé chladivo a R32 je stredne horlavé chladivo; normalne
NEUNIKAJU. Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s
plamenom horaka, ohrievacom alebo varicom, mdze to mat za nasledok vznik
poZziaru (v pripade R32) alebo tvorbu skodlivého plynu.

>

= Vypnite vSetky horfavé vykurovacie zariadenia, miestnost vyvetrajte
a skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAITE, kym servisnd osoba nepotvrdi ukonéenie opravy ¢asti,
kde unika chladivo.

VAROVANIE

Po kazdej detekcii alebo na konci Zivotnosti je potrebné vymenit snimac netesnosti
chladiva R32. Snimac smu vymienat IBA osoby, ktoré na to maju opravnenie.

VAROVANIE

Filtre funkcie vetrania s rekuperaciou jednotky sa MUSIA po zisteni poklesu prudu
vzduchu vycistit. Tento Ukon mdZe vykonavat LEN autorizovana osoba.

> B

Odstranovanie problémov (pozrite "10 Odstrariovanie problémov" [» 34])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

Pri Cisteni klimatizdcie nezabudnite ukonéit prevadzku a VYPNUT elektrické
napajanie. V opacnom pripade méze dojst k zasahu elektrickym pridom a zraneniu
0s0b.

VAROVANIE

Ak dbjde k nieéomu nezvyéajnému (je citit zdpach po horeni atd'.), zastavte
prevadzku jednotky a VYPNITE elektrické napajanie.

> B

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti moZe spdsobit poruchu,
zasiahnutie elektrickym priddom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.
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5 O systéme

A

VAROVANIE

® Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstranujte, opatovne
neinstalujte alebo neopravujte, kedZe demontdz alebo instaldcia moze spdsobit
zasiahnutie elektrickym pridom alebo vznik poZiaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

= V pripade nahodnych Unikov chladiva sa presvedcte, Ze v blizkosti nie je otvoreny
plamen. Samotné chladivo je Uplne bezpecné a nejedovaté. R410A je nehorlavé
chladivo a R32 je stredne horlavé chladivo, ale pri ndhodnom uniku do miestnosti
vytvara toxicky plyn tam, kde je pritomny horlavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych varicov atd. Vidy nechajte potvrdit kvalifikovanym
servisnym personalom, Ze pred obnovenim prevadzky bolo miesto Uniku
opravené.

VAROVANIE
Jednotka je z bezpecnostnych dévodov vybavend systémom detekcie Uniku chladiva.

Aby bola jednotka efektivna, MUSI byt po instaldcii neustale elektricky napajana s
vynimkou kratkodobych ¢asovych Usekov pre udrzbu.

®

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAJTE na iné Ucely. Aby nedochéddzalo k zhorseniu kvality danych
predmetov, NEPOUZIVAITE jednotku na chladenie presnych nastrojov, potravin,
rastlin, zvierat a ani umeleckych diel.

®

POZNAMKA
Pre buduce zmeny alebo rozsirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacif (pre budice rozsirenia systému) je k dispozicii
v technickych udajoch a je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesiondlnych rad
ziskate u vasho instalatéra.

V tejto kapitole

5.1 ZloZenie systému 23
52 Kompatibilita s modelmi VAM 25
5.1 Zlozenie systému
VAROVANIE
V pripade chladiva R32 instaldcia MUSI spliiat poziadavky, ktoré sa vztahuju na toto
zariadenie R32. Viac informacii najdete v "3.1 Ndvod k zariadeniu s pouZzitim chladiva
R32" [» 15].
POZNAMKA
Jednotka EKVDX je klimatizacna jednotka pre predbeznd Upravu privodného vzduchu
z jednotky vetrania s rekuperaciou tepla VAM. Pre pohodIné ovladanie teploty je
stale potrebné nainstalovat normalnu vnutornu jednotku.
Jednotku EKVDX neumiestiujte pred jednotku vetrania s rekuperaciou tepla.
. INFORMACIE
l Na nasledujucich obrdzkoch su priklady, ktoré NEMUSIA zodpovedat usporiadaniu
vasho systému.
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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& 5-1 Pre VAM500~1000 a EKVDX32~80

2 Pre VAM1500+2000 a EKVDX100

5—

e Potrubie privodu vzduchu do vnutornej jednotky EKVDX

a Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
f Vypustany vzduch

b Vnutornd jednotka EKVDX
¢ Vonkajsia jednotka
d Pouzivatelské rozhranie

g Priruba(y) potrubia
h Odtokové potrubie

Potrubie s chladivom + prepojovaci kabel
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5.2 Kompatibilita s modelmi VAM

EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAMS500J* ° — — —
VAM650J* — ° — —
VAMB800J* — ° — —
VAM1000J* — — ° —
VAM1500J* — — — °
VAM2000J* — — — °

Nekompatibilné
o Kompatibilné v pare

Nadstandardna vybava EKVDX nie je k dispozicii pre VAM350J*.
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6 Pouzivatelské rozhranie

Tento navod na obsluhu vam poskytuje nelplny prehlad hlavnych funkcii systému.

Kazda jednotka EKVDX MUSI byt spojend so samostatnym pouzivatelskym
rozhranim. MUSI sa pouzit pouZivatelské rozhranie BRC1IH* (alebo kompatibilné
pouZivatelské rozhranie typu H).

POZNAMKA
Obsluzny panel ovladaca NEUTIERAJTE benzinom, riedidlom, handrou nasiaknutou

chemickou latkou, atd. Panel moze zmenit svoju farbu alebo sa méZe odlupovat
povrchova vrstva. Ked' je silne znecisteny, namocte handru do neutralneho cistiaceho
prostriedku riedeného vodou, dobre ju vyplachnite a panel vycistite. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

Viac informacii o ovlddacom paneli ndjdete v ndvode na obsluhu nainstalovaného
ovladacieho panelu.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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7 Prevadzka

V tejto kapitole

7.1 Pred SpUSTENIM O PIrEVATZKY .....o.eiiieieieiieeet ettt ettt ettt ettt ettt ettt enn 27
7.2 Rozsah prevadzky .............. .27
7.3 O TEZIMOCH PIEVAUZKY ...ttt ettt ettt ettt h s s et s et h e st s ettt s et ettt ettt ne 28
731 ZEKIAANE rEZIMY PrEVAAZKY ....veeieviieiiieieeee ettt ettt ettt eene e 28
7.3.2 Specidlne rezimy PrevAdzky VYKUTOVANIE ..........o..ovviveoeeeeeee oo 29
7.4 O PrEVAAZKE SYSTEMU 1.ttt ettt ettt ettt s ettt e st e st e s e es e e s et e s et e s e s es et e s et es e s e s e e et et et et enene s e e 29

7.1 Pred spustenim do prevadzky

VAROVANIE
Tato jednotka obsahuje elektrické a horuce diely.

VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa uistite, Ze inStalatér spravne vykonal instalaciu.

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty, tycky alebo iné predmety.
NEODSTRANUJTE ochranny kryt ventildtora. KedZe sa ventildtor otaca velkou
rychlostou, mohol by sposobit Uraz.

UPOZORNENIE

Nie je zdravé na dlhsi ¢as vystavovat svoj organizmus priamemu prudeniu vzduchu.

UPOZORNENIE

Pokial' sa pouziva spolu so systémom zariadenie vybavené hordkom, miestnost je
nutné dostatocne vetrat, aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti systém NEPOUZIVAJTE. Toto by
mohlo spdsobit rozptylenie chemickych latok v jednotke, ¢o by malo za nasledok
ohrozenie zdravia tych osob, ktoré su alergické voci chemickym latkam.

POZNAMKA

V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor
nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

© B BB BPBP

Tento ndvod na obsluhu je urleny pre nasledovné systémy so Standardnym
ovladdanim. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa skontaktujte s predajcom
vasho zariadenia, aby vam poskytol informdcie tykajuce sa prevadzky v sulade
s typom a znackou vasho systému. Ked vasa inStaldcia ma nastavitelny systém
ovladdania, poZiadajte predajcu vasho zariadenia, aby vam poskytol informacie
tykajuce sa prevadzky vasho systému.

7.2 Rozsah prevadzky

Pre bezpecnu a Ucinnu prevadzku:

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
4P664010-1B — 2026.04
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=V pripade, Ze je pripojend jednotka EKVDX, je maximalna dovolend teplota
vonkajsSej jednotky 46°C (aj v pripade, ak je vonkajsia jednotka schopna ist vyssie,
ak nie je pripojené EKVDX).

= Privodny vzduch prichadzajuci z jednotky vetrania s rekuperaciou tepla by mal
zodpovedat nasledujucim rozsahom teploty a vihkosti.

Klimatizacia Vykurovanie
Teplota privodu vzduchu 11~35°C DB
Vnutorna vihkost® <80%
Rozsah nastavenia teploty 13~30°C 24~45°C

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak teplota alebo vlhkost je mimo
rozsahu tychto podmienok, poistné zariadenia mozu byt aktivované a klimatizacné
zariadenie nebude v prevadzke.

INFORMACIE
EKVDX je jednotka predbeznej Upravy. Preto poZzadované hodnoty teploty:

i @

* nie su zobrazené na pouzivatelskom rozhrani.

® MozZu byt iba zmenené s nastaveniami nastavenia na mieste instaldcie (pozrite
"20.5 Nastavenia na mieste instalacie" [» 82], kde najdete vhodné nastavenia na
mieste instalacie).

7.3 O rezimoch prevadzky

INFORMACIE

®
l V zavislosti od nainstalovaného systému nebudd k dispozicii niektoré rezimy
prevadzky.

= Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napajanie, prevdadzka sa opat
automaticky spusti po opdatovnom zapnuti.

= Menovitd hodnota. Cielovd teplota pre rezimy klimatizécie, vykurovania a
automatika.

= Utlm. Funkcia, ktora udrZiava izbovu teplotu v $pecifickom rozsahu, ak je systém
vypnuty (pouzivatelom, funkciou planovania alebo ¢asovacom OFF timer).

Viac informacii najdete v ndvode k pouZivatelskému rozhraniu.

7.3.1 Zakladné rezimy prevadzky

Vnutornd jednotka moéze fungovat v roznych rezimoch prevadzky.

lkona ReZim prevadzky

Klimatizacia. V tomto rezime sa podla potreby aktivuje
klimatizacia v zavislosti od nastavenej menovitej hodnoty alebo

rezimu prevadzky Spatné nastavenie.

Sa% Vykurovanie. V tomto reZzime sa v zdvislosti od nastavene;
(N menovitej hodnoty alebo rezimu prevadzky Spatné nastavenie
aktivuje vykurovanie.
E Iba ventilator / Len vetranie. V tomto reZime vzduch cirkuluje
/ bez vykurovania alebo klimatizacie.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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7.3.2 Specidlne rezimy prevadzky vykurovanie

Prevadzka Popis

Rozmrazenie Aby sa zabranilo zniZeniu vykonu vykurovania v dosledku
nahromadenia sa ladu na vonkajsej jednotke, systém
automaticky prepne do reZzimu prevadzky rozmrazenie.

Ventilator privadzaného vzduchu zastavi ¢innost, zatial
¢o ventilator vystupného vzduchu obnovi ¢innost ako
pred spustenim rozmrazovania.

Na domovskej obrazovke sa zobrazi nasledujica ikona:

S/0h

Systém obnovi normalny rezim prevadzky po priblizne 6
aZ 8 minutach.

Hordci $tart® Ventildtor privddzaného vzduchu zastavi ¢innost, zatial
¢o ventildtor vystupného vzduchu obnovi ¢innost ako
pred spustenim prevadzky teplého spustenia.

Na domovskej obrazovke sa zobrazi nasledujuca ikona:

S/0h

@ Cinnost ventilatorov privodu a vystupu zavisi od nastavenia na mieste instalacie VAM
17(27)-5.

7.4 O prevadzke systému

INFORMACIE

o
l Nastavenie rezimu prevadzky alebo iné nastavenia najdete v referencnej prirucke
alebo v ndvode na prevadzku pouzivatelského rozhrania.
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8 Energeticky Usporna a optimalna prevadzka

UPOZORNENIE
NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata priamemu priadeniu vzduchu.

POZNAMKA
Pod jednotku NEUMIESTNUJTE predmety, ktoré NESMU zvihnGt. Kondenzécia na

jednotke alebo potrubiach chladiva alebo upchatie vypustania moéze sposobit
kvapkanie. Mozny vysledok: Predmety pod jednotkou sa moézu znecistit alebo
poskodit.

VAROVANIE
V  blizkosti klimatizatného zariadenia NEUMIESTNUITE horlavé flase sprejov

a NEPOUZIVAITE ich v blizkosti jednotky. Ak by ste tak urobili, méze to mat za
nasledok vznik poZiaru.

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, ktoré zabezpelia spravnu
prevadzku systému.

PouZivanim zaclon alebo clén zabrarte pdsobeniu priameho slne¢ného Ziarenia
pred vstupom do miestnosti pocas prevadzky chladenia.

Zabezpette, aby bol priestor dostato¢ne vetrany. NEUPCHAVAIJTE Ziadne vetracie
otvory.

Casto vetrajte. Rozsiahle pouZivanie vy7aduje venovat $pecidlnu pozornost
vetraniu.

Ponechajte dvere a okna uzavreté. Ak dvere a okna zostavaju otvorené, vzduch
bude prudit von z miestnosti, ¢o sposobi pokles ucinku chladenia alebo kurenia.
Miestnost priliS§ NEVYCHLADZUJTE alebo NEVYKURUIJTE. UdrZovanie teploty na
rozumnej Urovni pomaha Setrit energiu.

Do blizkosti vstupu alebo vystupu vzduchu jednotky NIKDY neumiestiiujte Ziadne
predmety. PrilisSna blizkost by mohla sp6sobovat zhorSenie Gcinku vykurovania
alebo klimatizacie, resp. zastavenie prevadzky.

Ak je vlhkost viac ako 80% alebo ak sa zablokuje vypustanie, mbéze dojst ku
kondenzacii.

Spravne nastavte vystup vzduchu a zabranite priamemu prudeniu vzduchu na
osoby zdrzujlce sa v miestnosti.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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9 Udrzba a servis

V tejto kapitole

9.1 CISEENIE VYSTUPU VZAUCKU L....cveveeeeeeeeeee et 31
9.1.1 CiStENI@ VYSTUPU VZAUCKU ©.....cvooeeoeee e 31
9.2 Udrzba pred zastavenim Na dlNé ODAODIE ...........cvveeveeeieeeee et 31
9.3 Udrzba PO AINOM ZASTAVENT .........ovoeeeoeeeeeee oot 31
9.4 O ChIAAIVE L. 31
9.4.1 O bezpelnosti UNiKu ChIadiVa R32 .. ...ttt 32

9.1 Cistenie vystupu vzduchu

UPOZORNENIE
Pred cistenim vystupu vzduchu jednotku vypnite.

9.1.1 Cistenie vystupu vzduchu

VAROVANIE

Vnutornt jednotku NENECHAVAJTE vihki. Mozny vysledok: Zasah elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.

Vycistite jemnou tkaninou. Ak je tazké Skvrny odstranit, pouZite vodu alebo
neutralny Cistiaci prostriedok.

9.2 Udrzba pred zastavenim na dlhé obdobie

Napr. na konci ro¢ného obdobia.

= Ponechajte vnutorné jednotky v reZime prevadzky len ventildtor pocas asi pol
dna, aby sa vnutro jednotiek vysusilo.

= V/y&istte skrine vnutornych jednotiek (pozri "9.1 Cistenie vystupu
vzduchu" [» 31]).

= Batérie vyberte z pouzivatelského rozhrania (ak je to vykonatelné).

9.3 Udrzba po dlhom zastaveni

Napr. na zaciatku ro¢ného obdobia.

= Skontrolujte a odstrante vSetko, ¢o mdze zablokovat vstupné a vystupné ventily
vnutornych ako aj vonkajsich jednotiek.

= V/y&istte skrine vnutornych jednotiek (pozri "9.1 Cistenie  vystupu
vzduchu" [» 31]).

= Batérie vloZte do pouzivatelského rozhrania (ak je to vykonatelné).

9.4 O chladive

UPOZORNENIE
Vsetky slvisiace bezpecnostné pokyny najdete v "4 Bezpecnostné pokyny

pouzivatela" [» 19].
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Tento vyrobok obsahuje fluérované sklenikové plyny. NEVYPUSTAITE plyny do
ovzdusia.

EKVDX obsahuje bud chladivo R32 alebo R410A.

EKVDX mé automaticku funkciu detekcie chladiva. Nemusite identifikovat chladivo
pomocou nastavenia na mieste instalacie.

Typ chladiacej zmesi
R32 R410A

Potencial globalneho oteplovania 675 2087,5
(Global warming potential — GWP)

POZNAMKA
Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov vyzaduje, aby napln chladiva

jednotky bola zobrazend tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnoistva v tondch ekvivalentu CO,: Globdlna hodnota
potencidlu oteplovania chladiva x celkové mnozstvo chladiva [v kg]/1 000

Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

9.4.1 O bezpecnosti Uniku chladiva R32

POZNAMKA
Automaticky sa kontroluje funkénost bezpecnostnych opatreni. V pripade poruchy sa

na pouzivatelskom rozhrani zobrazi kod chyby.

POZNAMKA
Snimac netesnosti chladiva R32 je polovodicovy detektor, ktory moze nespravne

detekovat latky iné ako chladivo R32. Nepouzivajte chemické latky (napr. organické
rozpustadla, sprej na vlasy, farby) vo vysokych koncentracidch v tesnej blizkosti
jednotky EKVDX, pretoze by to mohlo spdsobit nespravnu detekciu senzora uniku
chladiva R32.

INFORMACIE

Snimac¢ ma zivotnost 10 rokov. Pouzivatelské rozhranie zobrazuje chybu "CH-05"
6 mesiacov pred koncom Zivotnosti senzora a chybu "CH-02" po ukonceni Zivotnosti
senzora. Viac informdcii ndjdete v referencnej prirucke pouzivatelského rozhrania a
spojte sa s Vasim predajcom.

i @

INFORMACIE

Ako zastavit alarm pouzivatelského rozhrania najdete v referencnej prirucke
pouzivatelského rozhrania.

i @

INFORMACIE

Minimalny pridd vzduchu pocas normalneho rezimu prevadzky alebo pocas detekcie
Uniku chladiva je vzdy >240 m?/h.

i @

V pripade detekcie, ked'je jednotka v pohotovostnom rezime:

- Pouzivatelské rozhranie zobrazi chybu "A0-11", vysle zvuk alarmu a kontrolka
stavu blika.

- Jednotka vetrania s rekuperdciou tepla sa zac¢ina otacat mimoriadne vysokou
rychlostou.

- Okamzite sa skontaktujte s vasim predajcom. Viac informécii najdete v ndvode
na instaldciu vonkajsej jednotky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Urovne hranice rychlosti pridenia vzduchu

Prilis nizke rychlosti prudenia vzduchu znamenaju bezpecnostné riziko v pripade
uniku R32. Preto, ked' su aktivne bezpecnostné nastavenia R32, beru sa do Uvahy tri
prahové Urovne rychlosti prddenia vzduchu.

Rychlost
prudenia
vzduchu

Uroveni

Odozva systému

Pozadovana ¢innost

1 Nizsia nez
normalna

PouZivatelské rozhranie
zobrazi chybu "A6-30".

Automatickd obnova: nie je
potrebna Ziadna ¢innost.
Zobrazi sa chyba.

Ak nie, kontaktujte vasho
predajcu, aby ste
skontrolovali znecisteny
vzduchovy filter, Unik v
potrubi, ...

2 Prilis nizka

= Pouzivatelské rozhranie
zobrazi chybu "A6-29"
alebo "UJ-38".

= VAM a EKVDX sa obe
vypnu.

Skontaktujte sa s vasim

predajcom za Ucelom:

= filter vyCistte.

= skontrolujte instalaciu, i
nema uvolnené potrubie,
uzavreté timice,...

pouZivatelské

(mbze  tiez

= resetujte
rozhranie
pouzivatel).

3 Pod kritickym
prahom
prudenia
vzduchu

= Pouzivatelské rozhranie
zobrazi chybu "A6-28"
alebo "UJ-37".

= V pripade netesnosti sa
detekuje, ale pretoze je
prudenie vzduchu pod
zakonnou hranicou,
systém automaticky
spusti proces regenerdcie
chladiva a uloZi vsetko

chladivo do vonkajsej
jednotky. Po ukonceni
obnovenia chladiva

jednotka systému prejde
do uzamknutého stavu.

Na opravu Uuniku a
opatovnu aktivaciu
systému je  potrebny
servis. Viac informdcii

Na opravu uniku a
opéatovnu aktivaciu systému
je potrebné kontaktovat
vasho predajcu. Viac
informdcii najdete v navode
na udrzbu.

nadjdete v ndvode na
udrzbu.
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10 Odstranovanie problémov

Ak dojde k jednej z nasledovnych poruch, uskutocCnite opatrenia zobrazené nizsie
a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

VAROVANIE
Ak déjde k nieéomu nezvyéajnému (je citit zapach po horeni atd.), zastavte

prevadzku jednotky a VYPNITE elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti moZe spdsobit poruchu,
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie
Ak je bezpecnostné zariadenie, ako je napr. Vypnite vsetky vypinace
poistka, isti¢ alebo prudovy chranic, ¢asto elektrického napajania

aktivované alebo vypina¢ ON/OFF (ZAP./VYP.) jednotky.
NEPRACUJE spravne.

Ak z jednotky unikd voda. Zastavte prevadzku jednotky.
Vypinac prevadzky NEFUNGUIJE spravne. Vypnite elektrické napajanie.
Ak pouZivatelské rozhranie zobrazi I\ Upovedomte vasho instalatéra

a informujte ho o kode
poruchy. Kédy chyb ndjdete v
referencnej prirucke
pouZivatelského rozhrania.

Ak systém NEFUNGUIJE sprdavne s vynimkou vyssie uvedenych pripadov a nie je
zrejma Ziadna z vyssSie uvedenych poruch, systém preskimajte podla nasledovnych
postupov.

Porucha Opatrenie

Systém nebe?i. = Skontrolujte, ¢i nevznikla porucha elektrického
napajania. Pockajte, kym sa napdjanie obnovi. Ak
pocas prevadzky ddjde k poruche elektrického
napajania, systém sa po obnoveni elektrického
napajania okamZite automaticky opatovne spusti.

= Skontrolujte, i nie je vypalend poistka alebo ¢i nie
je aktivovany isti¢. V pripade potreby vymerite
poistku alebo opat zapnite istic.

Ked systém zastavi Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu
prevadzku ihned po vonkajsej alebo vnutornej jednotky nie je blokovany
spusteni prevadzky. prekazkami. Odstrante akékolvek prekazky a uistite
sa, ze vzduch moze volne prudit.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Porucha Opatrenie
Systém funguje, ale = Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu
chladenie alebo kurenie vonkajSej alebo vnutornej jednotky nie je
(ohrev) je nedostatocné. blokovany prekazkami. Odstranite akékolvek

prekazky a uistite sa, Ze vzduch moéze volne prudit.

= Skontrolujte nastavenie otacok ventilatora, ¢i su
nastavené nizke otacky a zvySte ich na vysoké
otacky. Pozrite ndvod na obsluhu uzivatelského
rozhrania.

= Skontrolujte, ¢i su otvorené dvere alebo okna.
Dvere a oknd zavrite, aby nedo$lo k prudeniu
vzduchu do miestnosti.

= Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame
slnec¢né Ziarenie. Pouzivajte zaclony alebo clony.

= Skontrolujte, ¢i sa pocas prevadzky chladenia
v miestnosti nenachddza vela osob. Skontrolujte, Ci
zdroj tepla v miestnosti nie je velmi silny.

= Skontrolujte, ¢i zdroj tepla v miestnosti nie je velmi
silny (pocas chladenia). U¢inok chladenia poklesne,
ak je zvySenie tepla v miestnosti prilis velké.

= Spojte sa s predajcom, aby ste skontrolovali
nastavenia jednotky EKVDX na mieste instaldcie.

= Skontrolujte umiestnenie dialkového ovlddaca. Ma
byt nainstalovany v obsluhovanej miestnosti s
nastavenim cielovej izbovej teploty. Ak to tak nie
je, skontaktujte sa s Vasim predajcom, aby ste
zablokovali nastavenie cielovej izbovej teploty.

Prevadzka sa ndhle zastavi |Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu
(kontrolka prevadzky blika.) | vonkajSej alebo vnutornej jednotky nie je blokovany
prekazkami. Odstrante akékolvek prekazky, vypnite
isti¢ OFF a naspat ho zapnite ON. Ak kontrolka stale
blika, spojte sa prosim s vasim predajcom.

Pocas prevadzky dochadza |K poruche klimatizacného zariadenia méze dojst
k neprirodzenému nasledkom pdsobenia blesku alebo rozhlasovych vin.
fungovaniu. Vypnite isti¢ OFF a naspat ho zapnite ON.

Ak je po kontrole vsetkych vysSie uvedenych poloZiek nemoZné odstranit problém
vlastnymi silami, skontaktujte sa s vasim inStalatérom a uvedte symptomy, cely
nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s vyrobnym ¢islom) a datum instalacie.

10.1 Symptomy, ktoré NIE sU poruchami systému

Nasledovné symptédmy NIE su poruchami systému:

10.1.1 Symptom: Systém nebezi

= Klimatiza¢né zariadenie sa okamZite nespusti potom, ako sa zatladi tlacidlo ON/
OFF (ZAP./VYP.) na uZivatelskom rozhrani. Ak sa kontrolka prevadzky rozsvieti,
systém sa nachadza v beZnej prevadzke. Aby nedoslo k pretaZeniu motora
kompresora, klimatizacné zariadenie sa spusti po 5 minttach potom ako sa znovu
zapne v pripade, Ze bolo tesne predtym vypnuté. K takému istému oneskoreniu
spustenia dojde potom, ako bolo pouZité tlacidlo volby rezimu prevadzky.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Systém sa po zapnuti elektrického napajania okamzite nespusti. Pockajte jednu
minutu, kym mikropocitac nie je pripraveny na prevadzku.

10.1.2 Symptom: Z jednotky vychadza biela hmla (vnutorna jednotka)

= Ked'je vlhkost pocas reZimu prevadzky klimatizacia vysoka (na miestach s olejom
alebo prachom). Ak je vnutro vnutornej jednotky mimoriadne znedistené,
rozloZenie teploty vo vnutri miestnosti je nerovnomerné. Je nutné vycistit vnutro
vnutornej jednotky. PoZiadajte predajcu vasho zariadenia, aby vam poskytol
podrobné informdcie o Cisteni jednotky. Tato ¢innost vyZzaduje kvalifikovaného
servisného pracovnika.

= Ked sa klimatizacia po rezime prevadzky rozmrazovania prepne do rezimu
prevadzky vykurovanie. Vlhkost vytvorend v reZime rozmrazovania sa stane parou
a unikne.

= Vycistte filtre VAM.

10.1.3 Symptom: Z jednotky vychadza biela hmla (vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka)

Ked sa systém po rezime prevadzky rozmrazovania prepne do rezimu prevadzky
kdrenia. VIhkost vytvorena v rezime rozmrazovania sa stane parou a je odcerpana.

10.1.4 Symptém: UzZivatelské rozhranie zobrazuje "U4" alebo "U5" a zastavi sa, ale potom sa
znova spusti po niekolkych mindtach

To je v dosledku toho, Ze uzivatelské rozhranie zachytdva ruSenie z inych
elektrickych spotrebicov nez je klimatizacné zariadenie. Hlu¢nost brani komunikacii
medzi jednotkami, ¢o spoOsobuje ich zastavenie. Prevadzka sa automaticky
opéatovne spusti, ked sa skonci rusenie. Reset napajania mbéze pomoct odstranit
tuto chybu.

10.1.5 Symptom: Hluénost klimatizacie (vnutorna jednotka)

= "Ocelovy" hluk je okamzite pocut po zapnuti elektrického napajania. Elektronicky
expanzny ventil vo vnutri vnutornej jednotky zacne pracovat a robi hluk. Jeho
objem sa zmensi asi za jednu minudtu.

= Ked je systém v reZime prevadzky klimatizacia alebo sa zastavi, je pocut suvisly

nizky "Sustavy" zvuk. Ked'je vypustacie Cerpadlo v prevadzke, je pocut tento zvuk.

= Ked sa systém po ukonceni rezimu prevadzky vykurovanie zastavi, je pocut
"pisklavy" Skripajuci zvuk. PredlZenie a stiahnutie dielov z plastu sposobené
zmenou teploty vytvara tento hluk.

10.1.6 Symptom: Hluénost klimatizacii (vnutornd jednotka, vonkajsia jednotka)

= Ked je systém v reZime prevadzky klimatizacia alebo rozmrazovania, je pocut
suvisly nizky Sustavy zvuk. To je zvuk plynného chladiva prudiaceho cez vnutornu
a vonkajsiu jednotku.

= Sudtavy zvuk, ktory je pocut pri spusteni alebo okamZite po zastaveni prevadzky
alebo rozmrazovania. Toto je hluk chladiva spésobeny zastavenim prudenia alebo
zmenami prudenia.

10.1.7 Symptém: Z jednotky vychadza prach

Ked' sa jednotka pouziva po prvy krat po dlhsom case. To je spbsobené tym, Ze sa
do jednotky dostal prach.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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10.1.8 Symptém: Jednotky m6zu vydavat zapach

Jednotka méze absorbovat zapach z miestnosti, ndbytku, cigariet, atd. a potom ho
opat uvolfovat.
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11 Premiestnenie

O demontaz a opdtovnu instaldciu celej jednotky poziadajte predajcu. Odstranenie
jednotiek vyzaduje technicku odbornost.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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12 Likvidacia

POZNAMKA
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v sutlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.
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13 Informacie o baleni

Majte na pamati nasledujuce skutoc¢nosti:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢&i nie je poskodend a ¢i je kompletna.
Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa MUSIA ihned ohlasit zastupcovi
dopravcu pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte €o najbliZSie ku kone¢nému miestu montdze, aby
nedoslo k poskodeniu pocas prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej konelnej
polohy pre instalaciu.

V tejto kapitole

13,1 Prehlad: iNfOrmMACIE 0 DAIENT .. ..ottt 41
T A TV do T4 oL I [<Te g o) [OOSR PRS 41
13.2.1  Vybalenie a manipulacia s JEANOTKOU ......o.iieiiiiiiieiieieeie ettt 41

13.2.2  Vybratie prislusenstva z VNULOrNe] JEANOTKY ......c.oiiiiiiiicice e 42
13.2.3  Odstranenie prirub potrubia z vRULornej JeANOtKY .......cociiviiiiiii e 43

13.1 Prehlad: informacie o baleni

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit po doruceni balenia s vnitornou jednotkou
na miesto instaldcie.
Uvedomte si, Ze:

= Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, ¢&i nie je poskodend a ¢i je kompletna.
Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa MUSIA ihned ohlasit zastupcovi
dopravcu pre reklamacie.

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizSie ku koneénému miestu montdaze, aby
nedoslo k poskodeniu pocas prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej konecnej
polohy pre instalaciu.

13.2 Vnutorna jednotka

13.2.1 Vybalenie a manipulacia s jednotkou

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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13.2.2 Vybratie prislusenstva z vnutornej jednotky
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Navod na instalédciu a pouZzitie
VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Skrutky pre priruby potrubia (EKVDX32A2)
Skrutky pre priruby potrubia (EKVDX50~100A2)

Pomocné potrubie (plyn) (#15,9 mm)
Pomocné potrubie (plyn) (#12,7 mm)

Pomocné potrubie (kvapalina) (39,5 mm)
Tesnenie pre priruby potrubia (EKVDX50~100A2)

Podlozky pre zavesnu konzolu
Vypustacia hadica

Tesnenia: vypustacie potrubie, plynové potrubie a kvapalinové potrubie

Upinacie spony

Tesniace pasy pre kable (vstup kabla do rozvodnej skrine a nadstandardnej skrine)

Kovova spona )
Izola¢nd rdrka (@10-26 mm, dlzka 65 mm
Izola¢nd rdrka (@13-29 mm, dlzka 65 mm

)
)
)

Izola¢nd rurka (@26-42 mm, d[ika 250 mm)
Izolaénd rarka (@32-52 mm, dlzka 250 mm)

(
( )
Izola¢nd rarka (@15-31 mm, dizka 70 mm
(
(
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13.2.3 QOdstranenie prirub potrubia z vnutornej jednotky

Priruba potrubia pre EKVDX32A2

Priruba(y) potrubia pre EKVDX50~100A2

NiZsie uvedeny postup zobrazuje EKVDX100A2, ale je podobny pre EKVDX50-80A2,
Ze ma iba 1 prirubu potrubia (redukcia).
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14 Informacie o jednotkach a volitelnom
prislusenstve

V tejto kapitole

TAL IENEITKACIA ettt h ettt bbbttt eh ettt h bttt 44

14.1.1  Identifikacny Stitok: Vnutorna jednotka 44
14.2 O vonkajsej jednotke ......ccocooovveioieiniiiieiieee 44
T4.3 ZIOZENIE SYSTEIMU 1uvitiiiitieeeeet ettt 45
14.4  Kombinacie jednotiek @ NadStandardne] VY@V ......c..ooiiiiiiiie s 46
14.4.1  Mozné moznosti pre vnutornu jednotku... 47
14.4.2  Kompatibilita s vonkajSou jednotkou ........ 47
14.4.3  Kompatibilita s MOAEIMI VAM ..ottt ettt ettt 47

14.1 |dentifikacia

POZNAMKA
Pri su¢asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek sa servisné panely roznych

modelov NESMU zamiefat.

14.1.1 Identifikacny Stitok: Vnutorna jednotka

Umiestnenie

14.2 O vonkajsej jednotke

Pre bezpecnu a Ucinnu prevadzku:

=V pripade, Ze je pripojend jednotka EKVDX, je maximalna dovolend teplota
vonkajsSej jednotky 46°C (aj v pripade, ak je vonkajsia jednotka schopna ist vyssie,
ak nie je pripojené EKVDX).

= Privodny vzduch prichddzajuci z jednotky vetrania s rekuperaciou tepla by mal
zodpovedat nasledujucim rozsahom teploty a vihkosti.

Klimatizacia Vykurovanie
Teplota privodu vzduchu 11~35°C DB
Vnutorna vihkost® <80%
Rozsah nastavenia teploty 13~30°C 24~45°C

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak teplota alebo vlhkost je mimo
rozsahu tychto podmienok, poistné zariadenia mozu byt aktivované a klimatizacné
zariadenie nebude v prevadzke.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
44 4P664010-1B — 2026.04



14 | Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

INFORMACIE
EKVDX je jednotka predbeznej Upravy. Preto pozadované hodnoty teploty:
® nie sU zobrazené na pouzivatelskom rozhrani.

= MoOzZu byt iba zmenené s nastaveniami nastavenia na mieste instaldcie (pozrite
"20.5 Nastavenia na mieste instalacie" [» 82], kde ndjdete vhodné nastavenia na
mieste instalacie).

14.3 ZloZzenie systému

VAROVANIE

V pripade chladiva R32 inétaldcia MUSI spliiat poZiadavky, ktoré sa vztahuju na toto
zariadenie R32. Viac informacii najdete v "3.1 Ndvod k zariadeniu s pouZzitim chladiva
R32" [ 15].

A
®

POZNAMKA

Jednotka EKVDX je klimatizac¢na jednotka pre predbeznu Upravu privodného vzduchu
z jednotky vetrania s rekuperaciou tepla VAM. Pre pohodIné ovladanie teploty je
stale potrebné nainstalovat normalnu vnutornu jednotku.

Jednotku EKVDX neumiestnujte pred jednotku vetrania s rekuperaciou tepla.

INFORMACIE

Na nasledujucich obrdzkoch su priklady, ktoré NEMUSIA zodpovedat usporiadaniu
vasho systému.
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14-2 Pre VAM1500+2000 a EKVDX100

Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
Vnutorna jednotka EKVDX

Vonkajsia jednotka

PouZivatelské rozhranie

Potrubie privodu vzduchu do vnutornej jednotky EKVDX
Vypustany vzduch

Priruba(y) potrubia

Odtokové potrubie

Potrubie s chladivom + prepojovaci kabel

- 0 -~ Q0 T QO

14.4 Kombinacie jednotiek a nadstandardnej vybavy

B

INFORMACIE

Ur¢itd nadstandardna vybava NEMUSI byt k dispozicii vo vasej krajine.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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14 | Informacie o jednotkach a volitelnom prislusenstve

14.4.1 Moziné mozZnosti pre vnutornu jednotku

UPOZORNENIE
® Kazda jednotka VAM je pripojena iba k JEDNEJ jednotke EKVDX (pomocou

potrubia a elektrického spojenia).

= V pripade pripojenia k jednotke EKVDX neexistuje ZIADNE spojenie VAM so
Ziadnou inou vnutornou jednotkou, spojenim alebo viacerymi jednotkami EKVDX.

" Kazdad jednotka EKVDX MUSI byt spojena IBA S JEDNYM pouzivatelskym
rozhranim. Ako pouzivatelské rozhranie sa moéze pouzit iba dialkovy ovlddac
kompatibilny s bezpecnostnym systémom. Viac o kompatibilite dialkového
ovladaca najdete na karte technickych Gdajov (napr. pouZivatelské rozhranie typu
H, ako je BRC1H52/82%).

= Nadradené (supervising) a/alebo podriadenie (slave) pouZivatelské rozhrania NIE
su pre jednotky EKVDX dovolené.

= Chladivo R32: pouzivatelské rozhranie MUSI byt nainstalované v jednej z
miestnosti, do ktorej ma jednotka EKVDX vystup.

® Chladivo R410A: pouzivatelské rozhranie moéze byt tiez nainstalované napr.
halovym sposobom.

INFORMACIE

Mozna nadsStandardnd vybava je uvedend v zozname nadsStandardnej vybavy k
vnutornej jednotke. Viac informdcii o nadstandardnej vybave ndjdete v navode na
instaldciu a prevadzku nadstandardnej vybavy.

i @

14.4.2 Kompatibilita s vonkajSou jednotkou

Chladivo Jednotka EKVDX

R410A Vietky VRV — I NIE

Véetky VRV-IV ANO

ERQ NIE

R32 Vietky VRV-V ANO

14.4.3 Kompatibilita s modelmi VAM
EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100

VAMS500J* o — — —
VAMG50)* — ° — —
VAMS800J* — ° — —
VAM1000J* - - ° —
VAM1500J* — — — o
VAM2000J* - — — °

Nekompatibilné
o Kompatibilné v pare

Nadstandardna vybava EKVDX nie je k dispozicii pre VAM350J*.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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15 Specidlne poZiadavky na jednotky R32

V tejto kapitole

15.1  PoZiadavky Na prieStor Pre iNSTAIACIU . ... .e i ittt 48
15.2 Ak chcete UrCit 0BMEAZENIA NAPINE ....c.iiiiiieeiieee ettt ettt s sttt es sttt 49

15.3  Urcenie plochy podlazia

15.1 Poziadavky na priestor pre instalaciu
Ak systém pouziva chladivo R32, sU potrebné mimoriadne bezpecnostné opatrenia,

pretoZe chladivo R32 je mierne horfavé. To znamend, Ze systém je obmedzeny
vzhladom na celkovu néapln chladiva a/alebo podlahovt plochu, ktord sa obsluhuje.

VAROVANIE
V pripade, Ze spotrebi¢ obsahuje chladivo R32, pozrite si "15.2 Ak chcete urcit

obmedzenia naplne" [» 49].

POZNAMKA
* Potrubie musi byt bezpeéne namontované a chranené pred fyzickym

poskodenim.

= Potrubie musi byt udrzané na minime.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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15 | Specidlne poZiadavky na jednotky R32

15.2 Ak chcete urcit obmedzenia naplne

Prehlad

Obmedzenia naplne R32

Pripad 1: VAM+EKVDX a vnutorna jednotka

Pripad 2: Iba VAM+EKVDX

podlazie + ostatné podlazia

Iba ostatné podlazia

+ ostatné podlazia

Iba ostatné podlazia

Pre A1 + A2: pozrite Pre A2: pozrite
navod na in$talaciu néavod na instalaciu Pre A4: pouzite Pre A4: pouZzite krivku
a prevadzku a prevadzku krivku (b) (a)
vonkajSej jednotky vonkajsej jednotky
| T
| |
| |
Pre A3: pouzite | | Pre A3: pouZite | |
krivku (b) : krivku (a) :
| |
Lo Lo
I I
\y |
Zo v8etkych pouZitelnych scenarov vyberte NAJNIZSIU hodnotu naplne
chladiva
Graf a st6l pre EKVDX
65
60
55
50 /
(a) Al other floors
45
_ 40 /
o /
=3 / ]
£ L1
£ 2 __~T1(b) Lowest underground floor
/
25 / 7
/
2 / |
/
15
L
10
/
5
=
0
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300
A [m?]
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A [m?] m [kg] AyIm? — m[kg] Ay lm? — m[kg]

5 — 105 —— 35.4@/17.70) 205 —— 63.8@/34.6®
10 3.3@/1.6® 110 —— 37.1@/18.5) 210 —— 63.8@/35.40)
15 5.0@/2.50 115 —— 38.8@/19.4®) 215 —— 63.8@/36.3)
20 6.7@/3.3) 120 —— 40.5@/20.20) 220 —— 63.8@/37.10)
25 8.4@74.20) 125 —— 422@/21.10) 225 —— 63.8@/37.90)
30 10.1@/5.0®) 130 —— 43.9@/21.9¢) 230 —— 63.8@/38.8®)
35 11.8@/5.90) 135 —— 45.5@/22.70) 235 —— 63.8@/39.6"
40 13.5@/6.7C) 140 —— 47.2@/23.6®) 240 —— 63.8@/40.5)
45 15.1@/7.50) 145 —— 48.9@/24.4®) 245 —— 63.8@/41.30)
50 16.8@/ 8.4®) 150 —— 50.6@/25.3®) 250 —— 63.8@/42.20)
55 18.5(@/9.20) 155 —— 52.3@/26.10) 255 —— 63.8@/42.20)
60 20.2@/10.1®) 160 —— 54.0@/27.00) 260 —— 63.8@/42.20)
65 21.9@/10.9® 165 —— 55.7@/27.80) 265 —— 63.8/4220)
70 23.6@/11.8® 170 —— 57.4@/28.70) 270 —— 63.8@/42.20)
75 25.3@/12.6® 175 —— 59.0@/29.50) 275 —— 63.8@/4220)
80 27.0@/13.5®) 180 —— 60.7@/30.3®) 280 —— 63.8@/42.20)
85 28.7@/14.30) 185 —— 62.4@/31.20) 285 —— 63.8@/42.20)
90 30.3@/15.10 190 —— 63.8@/32.00) 290 —— 63.8®/4220)
95 32.0@/16.0®) 195 —— 63.8@/32.90) 295 —— 63.8@/42.20)

100 33.7@/16.8®) 200 — 63.8®/33.70 300 — 63.8@/42.20)

@ All other floors
® Lowest underground floor

m  Celkovy limit naplne chladiva v systéme
A, Celkova plocha miestnosti
(a) All other floors (=Vsetky ostatné podlazia)
(b) Lowest underground floor (=Najnizsie podzemné podlazie)
Ak sa urCuje celkova plocha podlahy A;, na urcenie celkového limitu ndaplne
chladiva v systéme pouZite graf alebo tabulku uvedenu vyssie. Pre A, a A, pouZite
graf alebo tabulku z ndvodu na instalaciu vonkajsej jednotky.
Poznamky:
= Ak viacero vonkajSich jednotiek obsluhuje ten isty priestor, vypocitajte plochu
miestnosti na zaklade vonkajsej jednotky s najvacsou naplfiou chladiva.
= Napli z vyroby zdavisi od vonkajsej jednotky v systéme. NizSie pouzité priklady
zohladnuju vonkajsiu jednotku R32 VRV 5-S.
= Uistite sa, Ze je celkova ndpln chladiva nizsia nez:
- 15,96 kg x celkovy pocet pripojenych vnutornych jednotiek a jednotiek EKVDX.
- 63,8 kg v pripade, Ze NIE je na podzemnom podlazi.
- 42,2 kg v pripade, Ze systém VAM+EKVDX obsahuje najmenej jednu miestnost
na najbizSom podzemnom podlazi.
Pripad 1: VAM+EKVDX a kombinovana(é) vnutorna(é) jednotka(y)
Krok 1 — urcenie:
= A, — plocha najmensej miestnosti na najnizsom podzemnom podlazi, na ktorom
je pritomna vnutorna jednotka (ak je to pouZitelné). Pozrite navod na instaldciu
vonkajsej jednotky.
= A, — plocha najmen3ej miestnosti na najnizSom podzemnom podlaZi, na ktorom
je pritomna vnutornd jednotka. Pozrite ndvod na inStaldciu vonkajsej jednotky.
= A, — celkova plocha vietkych miestnosti, do ktorych vstupuje vzduch z EKVDX.
Pozri "15.3 Urcéenie plochy podlazia" [» 52].
Poznamka: Vystup EKVDX moéZe byt do tej istej miestnosti ako u normalnej
vnutornej jednotky. Plochu tejto miestnosti je potrebné tiez zobrat do Uvahy pre
A,.
VAROVANIE
Pre VAM+EKVDX zvazujte iba miestnosti, ktoré su suvisle obsluhované. Napr. v
pripade zonalnych timi¢ov v potrubi medzi EKVDX a miestnostou, tato miestnost
nemoze byt povazovana za sucast celkovej plochy miestnosti. Jedinou vynimkou su
zonalne timice pouzivané iba pre protipoZiarnu bezpecnost.
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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15 | Specidlne poZiadavky na jednotky R32

V nasledujucich krokoch na uréenie maximalnej povolenej celkovej naplne systému
pouzite A, A, a A;.

Krok 2 — pozrite si ndvod na inStalaciu vonkajsej jednotky pre volbu spravnej krivky
v zavislosti na vysky instaldcie vnutornej jednotky. Pre jednotky EKVDX by mala byt
vyska inStaldcie vidy >2,2 m.

Krok 3 — v pripade, Ze sU tam podzemné podlazia, urcite maximalnu dovolenu
hranice nadplne v systéme pre kazdu plochu (A, A, a A,):

= Pre miestnost s najmensou plochou obsahujucou vnutornud jednotku, ktora nie je
v najnizSom podzemnom podlaZi/v najnizsom podzemnom podlazi: pozrite si
navod na instaldciu vonkajsej jednotky o obmedzeniach naplne R32.

= Celkovd plocha miestnosti systému VAM+EKVDX, ak neobsahuje:
- miestnost na najnizSom podzemnom podlazi, pozrite krivku (a).

- obsahuje najmenej jednu miestnost na najnizSom podzemnom podlazi, pozrite
krivku (b).

Po vypocitani maximalnej povolenej naplne pre vsetky pouzitelné scenare pouzite

vy

Krok 4 — urcite celkové mnoZstvo dovolenej naplne chladiva v systéme na zaklade
vyssie uvedenych kriviek.

Krok 5 — celkovd napli chladiva v systéme musi byt menej ako je maximalna
hodnota celkovej ndplne chladiva odvodena z kroku 4. Ak nie:

1 Zmenainstaldcie. Vykonajte nasledovné:

- Zvacste plochu najmensej miestnosti.

- Skratte dlzku potrubia zmenou usporiadania systému (ak je to praktické).

- Zvacste celkovu plochu podlazia systému VAM+EKVDX.

- Pridajte dalSie protiopatrenia, ako je opisané v platnych pravnych predpisoch.

2 Opakujte vSetky vysSie uvedené kroky.

Priklad

Systém VRV s EKVDX a vnutorné jednotky namontované na strope obsluhujuce 4
miestnosti. Celkova plocha vSetkych 4 miestnosti je 80 m?, najmensia miestnost s
vnutornou jednotkou ma plochu 16 m2. Bez podzemného podlaZia v budove.

= Ak chcete skontrolovat maximalnu dovolenu napln pre celkovu plochu miestnosti
80 m? s jednotkou EKVDX v systéme, pouzite krivku (a) (pozrite "®@  15-1
Priklad" [» 52]). Vysledok: 27 kg.

= Na kontrolu maximalnej povolenej ndplne pre miestnost 16 m? s jednotkou

namontovanou na strope pouzite odsek navodu k vonkajSej jednotke o
obmedzeniach naplne. Vysledok: 10,4 kg.

Naplf v systéme 10,4 kg

Napln z vyroby 3,4 kg

Maximalna napln potrubia na mieste instalacie 7,0 kg
EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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m (kg) 4
230 28
22 0,

/
/|
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100 30 4o %0 g 70 80,90 405 A, (m?)

15-1 Priklad

Pripad 2: VAM+ iba EKVDX

Krok 1 — urcenie A,: celkova plocha vsetkych miestnosti, do ktorych vstupuje
vzduch z jednotky EKVDX. Pozrite "15.3 Urcenie plochy podlazia" [» 52].

Krok 2 — (pozrite krok 2 pripadu 1)

Krok 3 — v pripade EKVDX:

= nevystupuje vzduch do Ziadnej miestnosti na najnizSom podzemnom podlaZi,
pozrite krivku (a).

= mdze vystupovat vzduch do kombindcie miestnosti na najnizSom podzemnom
podlazi a inych podlaziach, pozrite krivku (b).

Krok 4 — (pozrite krok 4 pripadu 1)

Krok 5 — (pozrite krok 5 pripadu 1)

Priklad

Systém VRV s EKVDX obsluhuje 5 miestnosti. Celkovd plocha miestnosti je 85 m?,
najmensia miestnost s vnutornou jednotkou namontovanou na strope na inych
podlaZiach ma plochu 14 m2. V budove je viac podzemnych podlaZi a najmensia
24 m?.
= Ak chcete skontrolovat maximalnu dovolenu napln pre celkovu plochu miestnosti
85 m? s jednotkou EKVDX v systéme, pouzite krivku (b) (pozrite "m  15-1
Priklad" [» 52]). Vysledok: 14,4 kg.
= Na kontrolu maximalnej povolenej naplne pozrite ndvod k vonkajsej jednotke pre
nasledujuce vypocty:
- pre miestnost 14 m? s jednotkou namontovanou na strope nie na najnizséom
podzemnom podlazi. Vysledok: 9,7 kg.

Lvve

jednotkou namontovanou na stene. Vysledok: 8,1 kg.

8,1<9,7<14,4 kg, preto je maximalna dovolena napln chladiva 8,1 kg (najmensia

hodnota).

Naplf v systéme 8,1kg
Naplf z vyroby 3,4 kg
Maximalna napli potrubia na mieste instalacie 4,7 kg

15.3 Urcenie plochy podlaZia

Pri uréeni plochy miestnosti dodrziavajte tieto pravidla:

= Plocha miestnosti urcite premietnutim stien, dveri a priecok na podlahu a
vypocitanim uzavretej plochy.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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= Priestory spojené iba so znizenymi stropmi, potrubiami alebo podobnymi spojmi
sa nepovazuju za samostatny priestor.

* Ak prie¢ka medzi 2 miestnostami na tom istom podlazi spitia urcité poziadavky,
potom sa miestnosti povazuju za jednu miestnost a plochy miestnosti sa mozu
spocitat. Tymto sp6sobom je mozné zvysit hodnotu plochy miestnosti pouZitu na
vypocet maximalnej povolenej naplne.

Pri zvazovani najmensej samostatnej miestnosti (iba pre iné vnutorné jednotky, NIE
pre EKVDX), sa MUSI dodrZat jedna z nasledujucich 2 poZiadaviek:

= Miestnosti na rovnakom poschodi, ktoré su spojené so stdlym otvorom, ktory
siaha aZz na podlahu a je urleny pre ludi, cez ktory mo6zu chodit, sa mdzu
povaZovat za jednu izbu.

= Miestnosti na rovnakom podlaZi spojené s otvormi, ktoré spliaju urdité
poZiadavky (pozrite ndvod na instaldciu a prevadzku vonkajsej jednotky), mozno
povazovat za samostatni miestnost. Otvor musi pozostdvat najmenej z 2 casti,
aby sa umoznila cirkulacia vzduchu.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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16 InsStalacia jednotky

VAROVANIE
V pripade chladiva R32 indtalacia MUSI spiiiat poZiadavky, ktoré sa vztahuju na toto

zariadenie R32. Viac informacii najdete v "3.1 Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva
R32" [» 15].

V tejto kapitole

16.1  Priprava miesta instalacie 54
16.1.1  Poziadavky vnutornej jednotky na miesto instalacie 54
16.2  Montaz vnutornej jednotky 56
16.2.1  Pokyny pre instalaciu vnutornej jednotky 56
16.2.2  Pokyny pre instalaciu potrubi 57
16.2.3  Pokyny pre instalaciu vypustacieho potrubia 58
16.2.4  Pripojenie odtokového potrubia k vnUtornej Jednotke...........ccccviiiiiiiiiiiiiiicc s 59

16.1 Priprava miesta inStalacie

VAROVANIE
Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustdle pracujicich zdrojov

zapalenia (napr.: otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky
ohrievac).

VAROVANIE
Spotrebi¢ by mal byt uskladneny/nainstalovany nasledovne:

= tak, aby sa zabranilo mechanickému poskodeniu.

= v dobre vetranej miestnosti bez neustdle pracujucich zdrojov zapalenia (napr.:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac¢ b
prevadzke).

= v miestnosti tak, ako je stanovené v "15 Specidlne poziadavky na jednotky
R32" [» 48].

Na instaldciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie a odnesenie
jednotky.

Vyhnite sa instalacii v prostredi s mnozstvom organickych rozpustadiel, napr.
atrament a siloxan.

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa casto pouzivaju ako pracovisko.
V pripade vykondavania stavebnych prac (napr. brusenie), pri ktorych sa vytvara
velké mnozstvo prachu, MUSI byt jednotka zakryta.

Zabrante priamemu posobeniu sinec¢ného svetla na jednotku (napr. falosny strop
vystaveny prirodzenému svetlu).

16.1.1 Poziadavky vnutornej jednotky na miesto instaldcie

INFORMACIE

°
l Precitajte si tiez vSeobecné poziadavky na miesto instaldcie. Pozri kapitolu
"2 VSeobecné bezpecnostné opatrenia" [» 6].

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je mensia ako 70 dBA.

i @

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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VAROVANIE

UdrZiavajte vsetky pozadované vetracie otvory Cisté bez prekazok.

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho v zabezpe¢enom
priestore, ktory nie je jednoducho pristupny.

Tato jednotka, vnutornd a vonkajsia, je vhodnd na instaldciu v komercnom prostredi
a prostredi lahkého priemyslu.

POZNAMKA
Zariadenie popisané v tomto navode moze sposobit elektronické rusenie vytvorené

vysokofrekvencénou energiou. Zariadenie spltia $pecifikacie, ktoré su navrhnuté tak,
aby poskytovali primerand ochranu proti takému ruseniu. Napriek tomu nie je
zaruka, Ze sa u urcitej instalacie NEVYSKYTNE rusenie.

Preto sa doporucuje nainstalovat toto zariadenie a elektrické vedenia v dostatocnej
vzdialenosti od stereofénnych zariadeni, osobnych pocitacov atd.

Na miestach so slabym prijmom udrzujte vzdialenost 3 m alebo viac, aby nedoslo
k elektromagnetickému ruseniu iného zariadenia a pouZite rurky na vodice pre
vykonové a prenosové vedenia.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujtice miesta:

Miesta, kde mozu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary mineralneho oleja.
Plastové diely sa m6zu poskodit, vypadnut alebo spdsobit unik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujucich miestach, pretoze by sa
mohla skratit jej zivotnost:

Na miestach s vyznamnym kolisanim napadtia
Vo vozidlach alebo na lodiach
Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami

Dbajte na to, aby v pripade Uniku vody, tato nespdsobila Ziadne poskodenie v
priestore inStalacie a jeho okoli.

Vyberte miesto, kde prevadzkovy hluk alebo horuci/studeny vzduch vychadzajuci
z jednotky nespdsobi nikomu problémy a miesto je vybraté podla platnej
legislativy.

Vypustanie. Zabezpelte, aby mohla kondenzovand voda vhodnym spdsobom
odtekat.

Stropna izolacia. Ak sa pri strope prekracuje teplota 30°C a relativna vihkost 80%
alebo ak sa do stropu privadza Cerstvy vzduch, vyzaduje sa dodatocnd izolacia
(polyetylénova pena s minimalnou hribkou 10 mm).

Priestor. Zohladnite nasledovné poZiadavky:

=600

»>|

a b c

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢né zariadenia systému VRV
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= Mriezka vystupu vzduchu. Minimdlna poZadovana vyska instalacie vystupnej
mriezky >1,8 m.

Servisny priestor a velkost otvoru v strope

Uistite sa, Ze je otvor v strope dostatocne velky, aby sa zabezpedil dostatocny volny
priestor pre Udrzbu a servis.

B
Y,
T
£ =300
|
a b ¢ 2600
C
Y,
809
¢ 2600
_EEﬁarl r:.:
T THER (?. (mm)

Pohlad zboku: potrubie chladiva, vypustacie potrubie a ovladacia skrina
Bocny pohlad: vystup vzduchu
Pohlad zospodu
Otvor v strope — Sirka:
900 mm (EKVDX32)
950 mm (EKVDX50~100)
b Otvor v strope — di?ka:
550 mm (EKVDX32)
700 mm (EKVDX50)
1000 mm (EKVDX80)
1400 mm (EKVDX100)
¢ Priestor pre udrzbu

L O m>

Poziadavky na celkovu plochu podlahy

UPOZORNENIE

Celkové mnoZstvo naplneného chladiva R32 v systéme MUSI splfiat vypolty v
kapitole "15.2 Ak chcete urcit obmedzenia naplne" [» 49].

16.2 Montaz vnutornej jednotky

16.2.1 Pokyny pre instalaciu vnutornej jednotky

= Pevnost stropu. Skontrolujte, ¢i je strop dostato¢ne pevny, aby dokazal udrzat
hmotnost jednotky. Ak existuje riziko, pred instaldciou jednotky zosilnite strop.

- U existujucich stropov pouZite kotvy.

- U novych stropov pouzite zapustené vlozky, kotvy alebo iné diely dodavané
zakaznikom.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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16 | Instalacia jednotky

Kotva

Stropna doska

Dlha matica alebo oto¢né puzdro

Zavesna skrutka

e Vnutorna jednotka

= Zavesné skrutky. Pre instaldciu pouZite zavesné skrutky M10. Pripevnite zavesny
drziak k zavesnej skrutke. Pomocou matice a podlozky ho pevne zaistite z hornej
a spodnej strany zavesnej konzoly.

I _

Q n T O

P

(N —

S T TR —
e=630 (mm)

Matica (doddva zakaznik)

Podlozka (prislusenstvo)

Zavesna konzola

Dvojitd matica (zabezpedi sa lokalne)
Vzdialenost zavesnych skrutiek (Sirka)
Vzdialenost zévesnych skrutiek (dfzka):
588 mm (EKVDX32)

738 mm (EKVDX50)

1038 mm (EKVDX80)

1438 mm (EKVDX100)

= Uroven. Pomocou vodovahy alebo vinylovej rurky naplnenej vodou skontrolujte,
¢i je jednotka vo vodovahe.

-0 Q. n T Q

a Hladina vody
b Vinylova rurka

POZNAMKA
NEINSTALUJTE jednotku v $ikmej polohe. Mozny vysledok: Ak je jednotka sklonend

oproti smeru toku kondenzatu (strana s odtokovym potrubim je zdvihnutd) moéze
sposobit poruchu plavakového spinaca a kvapkanie vody.

16.2.2 Pokyny pre instalaciu potrubi

UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia splfia vietky bezpecnostné predpisy, pozrite si

"3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra" [» 13].

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Miniméalne dlzky potrubi:

= Potrubie privodu vzduchu medzi VAM a EKVDX:
- pre VAMS500+EKVDX32: 2500 mm
- pre vSetky ostatné kombinacie: 2750 mm

= Miniméalna dlZka potrubia vonkajsieho vzduchu, spatného vzduchu a vystupného
vzduchu: 21,5 m

= Potrubie za EKVDX: Ziadna hranica minimalnej dlzky
Potrubie zabezpecuje zakaznik sam.

1 Pripojte textilné potrubie dovnutra priruby na vystupnej strane. Pre pripojenie
textilného kanalu pouZite skrutky prislusenstva.

2  Kutextilnému kanalu pripojte kanal.

d h f c bzla
zl | 1 i

O
17 i

= 3,}
Skrutky pre priruby kanalov (prislusenstvo)
Priruba potrubia, pravouhld (umiestnena na jednotke)
Vnutorna jednotka
Izol4cia (dodava zékaznik)
Kanal z tkaniny (dodava zékaznik)
Hlinikova paska (dodava zékaznik)
Priruba potrubia, kruhovy redukcia (umiestnena na jednotke)
Kruhové potrubie

|
1
e d

0@ -~ Q00 T O

3 Okolo priruby a pripojky potrubia ovinte hlinikovu pdsku. Uistite sa, Ze vzduch
v Ziadnom inom spoji neunika.

4 |zolujte vstupné a vystupné potrubia, aby nedoslo ku kondenzacii. PouZite
sklenenu vinu alebo polyetylénovi penu 25 mm hrubd.

16.2.3 Pokyny pre instalaciu vypustacieho potrubia
= Dizka potrubia. Vypustacie by malo byt ¢o najkratsie.
= Priemer potrubia. Velkost potrubia musi byt rovnaka alebo vacsia ako velkost

pripdjaného potrubia (vinylovd rurka s menovitym priemerom 20 mm a
vonkajsim priemerom 26 mm).

= Sklon. Zaistite, aby malo vypustacie potrubie sklon (najmenej 1/100), aby sa
zabranilo zachyteniu vzduchu v potrubi. PouZite zavesné tyCe tak, ako je
zobrazené.

v/ X
L b

a Zdavesndtyc
+~/  Povolené
X Nieje povolené
= Kondenzacia. Vykonajte opatrenia vocli kondenzdcii. Zaizolujte celé vypustacie
potrubie v budove.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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= Stupacka. Ak je potrebné stUpanie, mbZete nainstalovat stupacku.

- Sklon hadice odtoku: 0~75 mm, aby nedoslo k namahaniu potrubia a vzniku
vzduchovych bublin.

- Stupacka: <300 mm od jednotky, <625 mm zvislo k jednotke.

1000~1500

<625

(mm)

a Kovova spona (prislusenstvo)
b Hadica odtoku (prislusenstvo)
¢ Odtokové potrubie so stupackou (vinylové potrubie s pozadovanym priemerom
@20 mm a vonkajsim priemerom @26 mm) (dodava zakaznik)
d Zdvesné tyce (dodava zdkaznik)
= Kombinacia vypustacich potrubi. MdZete skombinovat vypustacie potrubia.
Nezabudnite pouzit vypustacie potrubia a T spoje so spravnymi meracimi
zariadeniami pre prevadzkovy vykon jednotiek.

2100

<625

a Tspoj
16.2.4 Pripojenie odtokového potrubia k vnutornej jednotke

POZNAMKA
Nespravne pripojenie vypustacej hadice mbze spdsobit netesnosti a poskodit priestor

instalacie a okolie.

1 Zatlacte vypustaciu hadicu ¢o najhlbSie do spoja vypustacej hadice.

a Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)
b Hadica odtoku (prislusenstvo)

Instalujte kovovu sponu.

Kovovu sponu dotiahnite tak, aby bola hlava skrutky vzdialend od kovovej
spony menej ako 4 mm.

4 Za ucelom kontroly unikov vody postupne naplfite priblizne 1 | vody do
vypustacej nadoby.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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a Pripojenie vypustacieho potrubia (pripevnené k jednotke)
b Hadica odtoku (prislusenstvo)
¢ Kovova spona (prislusenstvo)

5 Ovinte samolepiace tesnenie (prislusenstvo) okolo kovovej spony a hadice
odtoku.

d Tesniaca vlozka (prislusenstvo)

6 Pripojte vypustacie potrubie k vypustacej hadici.

(\@\
e—\
e Vypustacie potrubie (dodava zakaznik)

POZNAMKA
= NEODSTRANUIJTE zatku vypUstacieho potrubia. Mohla by zacat vytekat voda.

= Vypustaci vystup sa pouziva len pre vypustanie vody pred udrzbou.

= Zatku vypustania nasadzujte a vyberajte s citom. Pouzitie velkej sily by sposobilo
deformovanie pripojky vypustacej nadoby.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Zatka vypustacieho potrubia

Odobratie zatky Instalacia zatky
Vytiahnite zatku, NEKYVAJTE riou hore a | Vlozte zatku a stlacte pouZitim
dole. krizového skrutkovaca.

a Zatka vypustacieho potrubia
b Krizovy skrutkovac

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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17 Instalacia potrubia

UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instaldcia splfia vietky bezpetnostné predpisy, pozrite si
"3 Specifické bezpe¢nostné pokyny instalatéra" [» 13].

V tejto kapitole

17.1  Priprava potrubia chladiva

17.1.1  Poziadavky na potrubie chladiva ...

17.1.2  Izolécia potrubia chladiva .....

17.2  Pripojenie potrubia chladiva
17.2.1 O pripojeni potrubia s chladivom
17.2.2  Predbezné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom .
17.2.3  Pokyny pre pripojovanie potrubia s chladivom
17.2.4  Pokyny na ohybanie potrubia
17.2.5  Ohranenie konca potrubia
17.2.6  Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej jednotke

17.1 Priprava potrubia chladiva

17.1.1 Poziadavky na

potrubie chladiva

UPOZORNENIE
Potrubie sa MUSI nainstalovat podla pokynov v "17 Instaldcia potrubia" [» 62]. M6zu

sa pouzit iba mechanické spoje (napr. spajkované + nastréné spojenia), ktoré su v
sulade s najnovsou verziou normy 1SO14903.

POZNAMKA
Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre chladivo. Pouzite bezsvové

medené potrubie chladiva odkyslicené kyselinou fosforecnou.

i @

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v "2 Vseobecné bezpecnostné

opatrenia" [» 6].

= Cudzie materidly vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie) musia byt

<30 mg/10 m.

Priemer potrubia s chladivom

Na pripojenia potrubi vnutornej jednotky pouZzite nasledujlce priemery potrubi.

Model Vonkajsi priemer potrubia (mm)
R410A R32¢
Plyn Kvapalina Plyn Kvapalina
EKVDX32 ©12,70 ?6,35 9,52 06,35
EKVDX50 $12,70 ?6,35 12,70 ?6,35
EKVDX80 ?15,90 ?9,52 $12,70 ?6,35
EKVDX100 »15,90 9,52 15,90 9,52

@ Pre chladivo R32 mé7u byt pre uréité jednotky potrebné potrubia prislusenstva. Potrubia
prislusenstva st dodané s jednotkou.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Material potrubia s chladivom
Material potrubia
BezSvové medené potrubie odkyslicené kyselinou fosforec¢nou
Ndstréné spoje
Pouzivajte len Zihany material.

Stupen pnutia potrubia a hrubka steny

Vonkajsi priemer (@)|  Stuper pnutia Hruabka (t)®
6,4 mm (1/4") Zihany (O) >0,8 mm @
9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného tlaku jednotky (pozri "PS
High" na vyrobnom stitku jednotky) moze byt potrebné potrubie s vac¢sou hribkou.

17.1.2 lzolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovul penu:

- s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035 aZ 0,045 kcal/
mh°C)

- s ohnfovzdornostou najmenej 120°C
= Hrubka izolacie:

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer izolacie Hrubka izolacie (t)
potrubia (@,) (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm
i (%]

Ked je teplota vyssia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako 80%, hrubka

izolacného materidlu ma byt najmenej 20 mm, aby sa predisSlo kondenzacii na
povrchu izolacie.

17.2 Pripojenie potrubia chladiva

17.2.1 O pripojeni potrubia s chladivom

Pred pripojenim potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze sU vonkajsia a vnutorna jednotka namontované.
Obvykly postup prace

Pripojenie potrubia s chladivom zahfiia:

= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajsej jednotke
= |zolacia potrubia s chladivom
= Nezabudnite na pokyny pre:

- Ohybanie potrubia

- Rozsirenie koncov potrubia

- PoufZitie uzatvaracich ventilov

17.2.2 PredbeZné opatrenia pri pripojovani potrubia s chladivom

C NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

UPOZORNENIE
= Na &asti s lievikovym roziirenim NEPOUZIVAITE mineralny olej.

= NEPOUZIVAITE potrubie z predchadzajucich instalacif.

* Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa zachovala jej Zivotnost.
Vysusany material sa méze rozpustit a poskodit systém.

POZNAMKA
Dodrziavajte nasledujlce opatrenia tykajuce sa potrubia s chladivom:

= Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky okrem urceného chladiva
(napr. vzduch).

= Na doplfianie chladiva pouzivajte len chladivo R32 alebo R410A. Aby ste nasli
pouzity typ chladiva, prestudujte si Specifikacie vonkajsej jednotky.

* Na inStalaciu pouZivajte len nastroje (napr. sUpravu kalibrovanej armatdry)
vyhradne uréené na pouzivanie pri instalacii jednotky R32 alebo R410A, ktoré
znesU tlak a zabrania preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych olejov alebo
vlhkosti) do systému.

= Potrubie sa musi inStalovat tak, aby lievikové rozsirenie NEBOLO vystavené
mechanickému namahaniu.

= Na mieste instaldcie NENECHAVAITE potrubia bez dozoru. Ak instaldcia NIE je
vykonand do 1 dna, chrante potrubie tak, ako je popisané v nasledovnej tabulke,
aby sa zabranilo vniknutiu necistot, kvapaliny alebo prachu do potrubia.

* Pri vedeni medenych rurok cez steny postupujte opatrne (vid obrazok nizsie).

S -

v X v X
Jednotka Doba instalacie Metoda ochrany
Vonkajsia jednotka |>1 mesiac Potrubie uzavrite
<1 mesiac Potrubie uzavrite alebo
Vnutornd jednotka |Bez ohladu na obdobie zalepte paskou

POZNAMKA
NEOTVARAJTE uzatvéraci ventil chladiva pred kontrolou potrubia s chladivom. Ak

potrebujete doplnit chladivo, odportca sa po doplneni otvorit uzatvaraci ventil
chladiva.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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17 | Instalacia potrubia

17.2.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s chladivom

Pri spdjani potrubi nezabudnite na nasledujlce opatrenia:

= Pri pripajani matice s lievikovym rozsirenim naneste na vnutorny povrch éterovy
alebo esterovy olej. Pred pevnym utiahnutim maticu utiahnite 3 alebo 4 otackami

rukou.

4

= Pri uvolfiovani matice s lievikovym rozéirenim VZDY pouZivajte 2 kltce.

= Pri pripojovani potrubia maticu s lievikovym rozgirenim VZDY utahujte pomocou
kli¢a a momentového kluca. Zabrani sa prasknutiu matice a unikaniu.

a Momentovy kluc
b KIU¢ na matice
¢ Spojenie potrubf
d Matica s lievikovym rozsirenim
Priemer potrubia | Krutiaci moment Rozmery Tvar lievikového
(mm) dotahovania (Nem)| ohranenia (A) rozsirenia (mm)
(mm)
06,4 15~17 8,779,1
?9,5 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6
?15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Pokyny na ohybanie potrubia

Pre ohybanie potrubia pouZivajte odpovedajluce nastroje. VSetky ohyby potrubia
maju byt ¢o najmiernejsie (polomer ohnutia 30 az 40 mm alebo vacsi).

17.2.5 Ohranenie konca potrubia

UPOZORNENIE

A = Nedokonalé spojenie moze zapricinit Unik plynného chladiva.

= Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. PouZite nové ohranenia, aby sa predislo
uniku chladiaceho plynu.

* Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou. PouZitie inych nastrénych
matic méze sposobit unik chladiaceho plynu.

1 Pomocou rezaca potrubia odrezte koniec potrubia.

2 Odstrante piliny, pricom odrezany povrch bude otoceny smerom nadol, aby
Ulomky NEVNIKLI do potrubia.

a/ ‘

~p

a Presne odrezte v pravom uhle.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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17 | InStalacia potrubia

b Odstrarite necistoty.
3 Vyberte trubicovi maticu z uzatvdracieho ventilu a umiestnite ju na potrubie.

4 Ohrante potrubie. Umiestnite presne do polohy zndzornenej na nasledujicom

obrazku.
YA
|
\
Ohranovacka pre R32 Bezny nastroj
(typ spojky) Zvieraci typ Typ s kridlovou
(l'YhovaCII typ) maticou
(britsky typ)
A 0~0.5 mm 1.071.5 mm 1.572.0 mm
5 Skontrolujte, i je ohranenie vykonané spravne.
a 4 b
Cc

a Vnutorny povrch ohranenia NESMIE obsahovat trhliny.
b Koniec potrubia MUSI byt rovnomerne rozsireny a dokonale kruhového tvaru.
c Skontrolujte spravne uloZenie matice.

17.2.6 Pripojenie potrubia chladiva k vnutornej jednotke

UPOZORNENIE
Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde nie su vystavené

Ziadnym latkam, ktoré mozu vyvolat kordéziu komponentov obsahujicich chladivo s
vynimkou pripadu, Ze su komponenty navrhnuté z takych materidlov, ktoré su v
principe odolné proti korézii alebo st vhodnym spdsobom chranené proti kordzii.

= Dizka potrubia. Potrubie s chladivom by malo byt ¢o najkratsie.

= Nastrcné spoje s ohranenim. Pouzitim nastrénych spojov s ohranenim pripojte k
jednotke potrubie s chladivom.

= lzoldcia. Potrubie s chladivom na vnutornej jednotke zaizolujte nasledovne:

A Kvapalinové potrubie
B Plynové potrubie

a Izolacny material (dodava zakaznik)
b Spona (doddva zdkaznik)
¢ lzolacné rurky: velké (plynové potrubie), malé (kvapalinové potrubie)
(prislusenstvo)
d Nastréna matica (pripevnena k jednotke)
e Pripojenie potrubia s chladivom (pripevnené k jednotke)
f Jednotka
g Tesniace vlozky: plynové potrubie, kvapalinové potrubie (prislusenstvo)
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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17 | Instalacia potrubia

Svy izolaénych dielov oto&te smerom hore.

Nasadte na zékladnu jednotky.

Dotiahnite upinaciu sponu na izolac¢nych dieloch.

Tesniacu podlozku ovinte od zakladne jednotky smerom k hornej ¢asti pripojenia
pomocou nastrénej matice.

A WNR

V pripade chladiva R32 musi byt pre niektoré pripojenia nainStalované a izolované

pomocné potrubie (prisluSenstvo) pomocou spravnej izolacnej  rurky
(prislusenstvo):

Model Pomocné potrubie / izolaéna rurka (mm)
Plyn Kvapalina
EKVDX32 ©12,7/@13-29 (L65) —
EKVDX50 — —
EKVDX80 ¢15,9/@15-31 (L70) ?9,5/@10-26 (L65)
EKVDX100 — —

POZNAMKA
Nezabudnite izolovat vsetky potrubia s chladivom. Akékolvek nechranené potrubie

moze sposobovat kondenzaciu.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
4P664010-1B — 2026.04
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18 | Elektricka instalacia

18 Elektricka instalacia

UPOZORNENIE

Aby ste sa uistili, Ze tato instaldcia splfia vietky bezpetnostné predpisy, pozrite si
"3 Specifické bezpe¢nostné pokyny instalatéra" [» 13].

V tejto kapitole

18.1 O pripojovani elektrickej instalacie

18.1.1  PredbeZné opatrenia pri pripojovani elektrickej instalacie.

68

18.1.2  Pokyny k pripojovaniu elektrického vedenia 69

18.1.3  Specifikdcie $tandardnych komponentov elektrického zapojenia 71

18.2  Pripojenie elektrickej instalacie k vnutornej jednotke 71
18.3  Pripojenie externych vystupov 73
18.4  Pripojenie externého vstupu 74

18.1 O pripojovani elektrickej instalacie

18.1.1 PredbeZné opatrenia pri pripojovani elektrickej inStalacie

A\

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA ELEKTRICKYM PRUDOM

A

VAROVANIE

= Celt elektrickt instaldciu MUSI instalovat autorizovany elektrikar a MUSI byt
v stlade s platnymi narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

= Vsetky elektrické spojenia sa musia instalovat ako pevné prepojenie.

= Vietky komponenty zabezpedené na mieste a celd elektrickd konstrukcia MUSI
byt v sulade s platnymi predpismi.

A

VAROVANIE

VZDY pouzivajte viaczilové elektrické napajacie kable.

i @

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v "2 Vseobecné bezpecnostné
opatrenia" [» 6].

i @

INFORMACIE

Pre¢itajte si tie? "18.1.3 Specifikicie $tandardnych komponentov elektrického
zapojenia" [» 71].

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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VAROVANIE
= Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je nespravne pripojend N faza, na

zariadeni moze vzniknut porucha.

= Urcéenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie méze
spoOsobit zasah elektrickym prudom.

® |nstalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kdble zabezpecte pomocou kdblovych spojok, aby sa NEDOSTALI do
kontaktu s potrubim ani ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo tito jednotka je vybavena
invertorom. Kondenzator s posunom fazy znizi vykon a moze spdsobit nehodu.

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vsetkych pdlov s najmenej 3 mm medzerami medzi
kontaktmi, aby doslo k UpInému odpojeniu v kategorii prepatia Il

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny pracovnik alebo podobné
kvalifikované osoby ho MUSIA vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnych
situdcii.

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napéjaci a ani prepojovaci kabel pomocou kéblovych konektorov,
kablovych spojovacich spén, vodicov izolovanych paskou alebo predlzovacich kablov.

> B P

Mobhlo by to spdsobit prehrievanie, Uraz elektrickym pridom alebo poziar.

18.1.2 Pokyny k pripojovaniu elektrického vedenia

POZNAMKA
Odporucame pouzit pevné (jednozilové) vedenia. Ak sa pouziju vodice s odstranenou

izoldciou, nepatrne pretocte vodi¢ za Ucelom spevnenia konca pre bud priame
pouZzitie v svorke alebo vloZzenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.

Priprava vodica s odstranenou izolaciou pri instalacii
Metdda 1: Skrutenie vodica
1 Odstrante izolaciu z kdblov (20 mm).

2 Skrutte koniec vodica tak, aby ste vytvorili "pevné" spojenie.

=
4

Metdda 2: Pouzitie okrahlej krimpovacej svorky (odporucané)
1 7Zvodicov odstranite izoldciu a skrutte koniec kazdého vodica.

2 Na koniec vodi¢a nasadte okruhlu krimpovaciu svorku. Okrdhlu krimpovaciu
svorku nasadte na vodi¢ aZ po izolovanu Cast a upevnite pomocou vhodného

nastroja.
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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18 | Elektricka instalacia

/AN

Pri inStaldcii kdblov pouZite

nasledujtice postupy:

Typ kabla

Sposob instalacie

Elektrické vedenie s
jednym vodic¢om
Alebo

Zapletany vodic bez
izolacie pre "pevny" spoj

chb
L
tA__ @ At C_@
. l

a Stoceny vodic (jednozilovy vodic alebo zapletany
vodic bez izolacie)

b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodic¢ s kruhovou
svorkou so lemom

a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

v/ Povolené

X NIE je povolené

Kratiace momenty dotahovania

Kable Velkost skrutky Kratiaci moment
dotahovania (Nem)
Kabel elektrického napajania M4 1,2~1,4

Prepojovaci kabel
(vnutorny<—vonkajsi)

M3,5 0,79~0,97

Kabel ovlddacieho panelu

= Uzemnovaci vodi¢ medzi u
vodice.

pevnenim vodica a svorkou musi byt dlhsi ako ostatné

g_%@

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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18 | Elektricka insStaldcia

18.1.3 Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického zapojenia

Kabel MCA® 0,22 A
elektrického 1 stie 2207240V
napajania
Faza 1~
Frekvencia 50/60 Hz
Velkosti voditov 1,5 mm?(3 vodice)
HO7RN-F (60245 IEC 66)
Prepojovacie vedenie Specifikdciu najdete v ndvode na instaléciu
(vnutorna<—>vonkajsia) vonkajsej jednotky
Kabel pouZivatelského rozhrania 0,75 a7 1,25 mm? (2-Zilovy vodic)
HOSRN-F (60245 IEC 57)
Di?ka <300 m
Kabel medzi VAM a EKVDX Dl?ka <100 m
Odporucana poistka dodana EKVDX32~80A2 6A
zakaznikom EKVDX100A2 16 A
Isti¢ uzemnenia zvodového Do napéjacieho vedenia VZDY nainstalujte
prudu / isti¢ zvodového pradu prudovy chranic¢ (RCD) s okamzitou ¢innostou.
Nainstalované RCD MUSI byt v stlade s
narodnymi predpismi o elektrickom zapojeni.

@ MCA=Minimalny prid v ampéroch. Uvedené hodnoty st maximalne hodnoty (pozri
elektrické Udaje vnutornej jednotky pre presné hodnoty).

18.2 Pripojenie elektrickej inStalacie k vnutornej jednotke

UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia splfia vietky bezpecnostné predpisy, pozrite si

"3 Specifické bezpecnostné pokyny instalatéra" [» 13].

POZNAMKA
* Riadte sa schémou elektrického zapojenia (je dodand spolu s jednotkou a

nachadza sa na vnutornej stene servisného krytu).

® Navod ako pripojit nadstandardné zariadenie najdete v ndvode na instaldciu
dodanom s nad$tandardnym zariadenim.

= Uistite sa, 7e elektrické vedenie NEBRANI spravnemu nasadeniu servisného krytu.

DéleZité je udrZiavat elektrické napdjanie a prepojovacie vedenie navzajom
oddelene. Aby nedoslo k elektrickému ruseniu, musi byt vzdialenost medzi oboma
vedeniami STALE najmenej 50 mm.

POZNAMKA
Napdjacia pripojka a prenosové vedenie musia byt uloZzené oddelene. Prenosové

vedenie a vedenie elektrického napdjania sa mézu krizovat, ale NESMU byt ulozené
rovnobezne.

1 Demontujte servisny kryt.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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18 | Elektricka instalacia

2 Kabel pouzivatelského rozhrania (<300 m): Kdbel umiestnite cez ram,
pripojte vedenia k svorkovnici (symboly P1, P2).

3 Spojenie prenosového kabla s VAM (<100 m): Kabel umiestnite cez ram,
pripojte vedenia k svorkovnici (symboly P1, P2).

4 Spojenie prenosového kabla s vonkajsou jednotkou a/alebo inymi
jednotkami EKVDX: Kdbel umiestnite cez ram, pripojte vedenia k svorkovnici
(symboly F1, F2).

POZNAMKA
Poziadavky na tienenie vodicov najdete v navode na instaldciu vonkajsej jednotky.

POZNAMKA
Pripojenie ovladania skupiny NIE je dovolené.

5 Kabel elektrického napajania: Kdbel umiestnite cez rdm a vodice pripojte k
svorkovnici (L, N, zem).

VAROVANIE
Vnutorna jednotka VAM a EKVDX MUSIA zdielat tie isté elektrické bezpecnostné

zariadenia a elektrické napajanie.

@O |

a Obvodovy isti¢
b Prudovy chrédnic¢

[ENENEN|

a Kable elektrického napéjania a uzemnenia
b Servisny kryt so schémou zapojenia
¢ Prenosové vedenie
6 Upevnite kable pomocou pasiek (pozrite vrecko s prislusenstvom) k plastovym
sponam. Pozndmka: Jedna zo zostavajucich dvoch viazacich pasiek z vrecka s
prislusenstvom je na zapojenie reléovej dosky plosnych spojov a jedna je
nahradna viazacia pdska.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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VAROVANIE
Ak je na vstupe kablov medzera, obalte kabel (alebo kdble) tesniacim materidlom z

vrecka s prislusenstvom.

Zabrani sa tym vniknutiu malych predmetov (napriklad detskych prstov, ... atd"), ako
aj kvapiek tekutiny do jednotky.

i %’:+§=

7 Znova nasadte servisny kryt.

f%’ifﬁé

Priklad systému

a Vonkajsia jednotka

b Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla (VAM)
¢ Pouzivatelské rozhranie

d Vnutorna jednotka EKVDX

e Normadlna vnutorna jednotka VRV

18.3 Pripojenie externych vystupov

Aplikovany prud externého zariadenia MUSI byt men$i alebo rovny 1 A.
Nainstalujte poistku <1 A na ochranu interného kontaktu dosky plosnych spojov.

Ak je aplikovany prud externého zariadenia vacsi ako 1 A, pouZitie externého relé
dodaného zdkaznikom je povinné pre obmedzenie pradu interného kontaktu dosky
plosnych spojov. Pozrite priklad schémy uvedeny nizsie:

oo k

| | b ("\) 240VAC  240VAC
! Xim !

H1s1 AN H . e [
: I
I
I

o d[7F--\ a1

)

Vystupna svorka dosky plosnych spojov relé
Striedavé elektrické napajanie relé

Poistka <1 A

Relé (dodava zakaznik)

Doska plosnych spojov relé

Striedavé elektrické napajanie externého zariadenia
Externé zariadenie (napr. externy alarm)

| -~ QO n T QO

V pripade chladiva R32 vstavany alarm pouZivatelského rozhrania MUSI byt o 15 dB
hlasnejsi neZz Sum v miestnosti na pozadi. Ak to tak nie je:

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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Namontujte externy alarm (doddva zékaznik) do kazdého EKVDX.

2 Pripojte externy alarm k doske plosnych spojov kazdého EKVDX alebo SVS
vystupnému kanalu vonkajsej jednotky.

3 Vypnite vstavany alarm pouzivatelského rozhrania, ak je externy alarm
nainstalovany v rovnakom priestore ako pouzivatelské rozhranie.

Poznamka: Alarm Uniku chladiva MUSI byt nastaveny do polohy ZAP. PouZivatelské
rozhranie vygeneruje viditelné a zvukové vystrazné znamenie v pripade zistenia
Uniku chladiva R32 alebo poruchy/odpojenia snimaca.

INFORMACIE

@

l Udaje zvuku alarmu Uniku chladiva st k dispozicii na karte technickych tdajov
pouzivatelského rozhrania. Napr. ovldda¢ BRC1H52* vytvori alarm 65 dB (tlak zvuku,
namerany v 1 m vzdialenosti od alarmu).

18.4 Pripojenie externého vstupu

INFORMACIE

o

l Podrobné informacie o roznych rezimoch pouzivatelského rozhrania a sposobe
nastavenia najdete v navode na instalaciu a prevadzku dodavanom s pouzivatelskym
rozhranim.

VAROVANIE
V pripade chladiva R32 pripojky svorkami T1/T2 st IBA pre protipoziarny alarm.

Protipoziarny alarm ma vyssiu prioritu ako bezpecnost R32 a vypina cely systém.
XM 1

I
-

a Vstupny signal poziarneho alarmu (bezpotencialovy kontakt)

POZNAMKA
Pouzivatelské rozhranie musi byt v pIne funkénom rezime alebo v rezime iba alarm.

Viac informacii o funkénosti T1/T2 najdete v "20.4 O prepinani externého vstupu
(T1/T2)" [» 81].

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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19 Konfiguracia systemu

V tejto kapitole

F9.1 INEZAVISIY SYSTEM ...ttt ettt ettt ettt ettt es ookt e h et s et ekt eh e et e b e s e e s stk n ke n et s et n et stk n s et eenn 75
19.2  Centralny SYStEM OVIAA@NIA . ....ouiiiiiiiiei bbb 76

19.1 Nezavisly systém

EKVDX \ VAM

IEE FE B3 ||

P1|P2)

b
EKVDX VAM \ VRV
[ [Fi[F2] [P1lr2) F1lF2] [P1lP2] ] @

[P1P2] [P1]P2]

a Vonkajsia jednotka
b Ovladac
VRV Vnutorna jednotka VRV
EKVDX Vnutorna jednotka EKVDX
VAM Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM

POZNAMKA
Pripojenie ovlddania skupiny NIE je dovolené.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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19.2 Centralny systém ovladania

EKVDX \ VAM

[ [F1lF2] [P1[r2] FilF2] [P1[P2] ]

b [+
EKVDX VAM \ VRV
F1lF2] [P1]P2 F1]F2| [P1]P2 F1|F2] [P1]
[ [F1]F2] [P1]p2] ] [FilF2] =
[PlP2] [p1]P2|
b b
a Vonkajsia jednotka
b Ovladac
¢ Centralny ovladac pre vsetky jednotky
VRV Vnutornd jednotka VRV
EKVDX Vnutorna jednotka EKVDX
VAM Jednotka vetrania s rekuperaciou tepla VAM
Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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20 Konfiguracia

i

INFORMACIE

Viac informacii o tom ako zmenit nastavenia na mieste instaldcie ndjdete v navode na
instaldciu a pouzivatelskej referencnej prirucke.

POZNAMKA

V pripade, Ze je nainstalovand vnutorna jednotka EKVDX, extrémne pozadované
hodnoty mézu mat za nasledok konstantné spravanie termostatu ZAP. Aby ste tomu
zabranili, mierne zvyste (znizte) prislusSni pozadovanu hodnotu klimatizacie
(vykurovania).

i @

INFORMACIE

V pripade kombindcie s jednotkou EKVDX, na VAM, cisla rezimov 17, 18 a 19 sa
NEDAJU pouzit. Pouzite 27, 28, 29.

Nastavenia na mieste instalacie pomocou pouzivatelského rozhrania: skontrolujte

Cislo jednotky (Cisla su automaticky priradené ako @ alebo 1) pred vykonanim
nastaveni na mieste instalacie na jednotke EKVDX alebo VAM.

V tejto kapitole

20.1  Spravne nastavenie prevadzky klimatizacie/vykurovania na mieste instalacie 78
20.2  Nastavenie korekcného sucinitela vystupnej teploty 80
20.3  Aktivacia bezpec¢nostného systému R32 80
20.4 O prepinani externého vstupu (T1/T2) 81
20.5  Nastavenia na mieste instaldcie 82
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20 | Konfiguracia

20.1 Spravne nastavenie prevadzky klimatizacie/vykurovania na mieste
inStalacie

Nastavenia na mieste inStalacie pre prevadzku klimatizacie/vykurovania

Predbezné podmienky:
= Jednotka EKVDX je spravne nainstalovana
= VSetky potrubia a elektrické pripojky su vytvorené podla navodu na instalaciu

ANO Pouzivatelské rozhranie (a) je NIE
nainstalované v jednej z obsluhovanych

miestnosti na optimalnom mieste (*)

A 4 A A

Pouzivatelské rozhranie (a) meria skuto¢nu teplotu v < . . . , .
obsluhovanej miestnosti a odosiela ju do jednotky EKVDX, Pouzivatelské rozhranie (a) NEBU.DE. moct ”.‘e'a‘ skutocnd
; e . teplotu obsluhovanej miestnosti
aby spustilo/zastavilo klimatizaciu alebo vykurovanie

! !

KROK 1: nasledovné nastavenia na mieste instalacie: KROK 1: nasledovné nastavenia na mieste instalacie:
= 12(22)-13: cielova izbova teplota pre klimatizaciu » 12(22)-13=01 (zablokovat)
= 12(22)-14: cielova izbova teplota pre vykurovanie = 12(22)-14=07 (zablokovat)

!

KROK 2: nasledovné nastavenia na mieste instalacie podla zatazenia klimatizacie/
vykurovania (**):

= 14(24)-10: cielova teplota vzduchu na vystupe (c) pre klimatizaciu

= 14(24)-11: cielova teplota vzduchu na vystupe (c) pre vykurovanie

:

Jednotka EKVDX spusti alebo zastavi klimatizaciu a vykurovanie na zaklade
teploty privadzaného vzduchu (b)(***)

\4

Rozdiel medzi nastavenim pozadovanej teploty privadzaného vzduchu (b) a
cielovej teploty vystupného vzduchu (c) (pozrite krok 2) je nastaveny ako
nastavenie korekcie na mieste inStalacie (****)

!

KROK 3: nasledovné nastavenia na mieste instalacie:
= 14(24)-04: teplota korekcie pre klimatizaciu
= 14(24)-05: teplota korekcie pre vykurovanie

’ v
Nastavenia klimatizacie a vykurovania na mieste instalacie su spravne
nastavené

* Nie pod priamym slne¢nym svetlom, nie v blizkosti inych zdrojov vyZarovania tepla alebo chladu a pod...
**  Aby sa zabrdnilo tahaniu chladu (v pripade vykurovania) a zabezpecilo rychla Uprava v miestnosti, nastavte hodnotu
omnoho nizsie (v pripade klimatizacie) alebo omnoho vyssie (v pripade vykurovania) nez je cielova teplota v miestnosti.
Aby sa zabezpecila postupna a rovnomerna Uprava v miestnosti, nastavte hodnotu blizsie k cielovej teplote v

miestnosti.
*#% e Teplota privddzaného vzduchu (b) je teplota prudu vzduchu prichddzajuceho z jednotky VAM do jednotky EKVDX

* EKVDX spusti klimatizaciu, ak je teplota (b) vyssia ako pozadovana hodnota

* EKVDX spusti vykurovanie, ak je teplota (b) nizsia ako pozadovanda hodnota
*¥*Fx%  Vstup pomocou nastavenia na mieste instalacie: teplota korekcie = (c) nastavenie teploty - (b) teplota

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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POZNAMKA
Jednotka EKVDX je klimatizacnd jednotka pre predbeznd Upravu privodného vzduchu

z jednotky vetrania s rekuperaciou tepla VAM. Pre pohodIné ovladanie teploty je
stale potrebné nainstalovat normalnu vnutornu jednotku.

Jednotku EKVDX neumiestiujte pred jednotku vetrania s rekuperaciou tepla.

INFORMACIE

Za urcitych podmienok nemusi teplota vystupného vzduchu dosiahnut cielovd
hodnotu.

i @

To nie je porucha a moze k tomu dojst ako sucast normalnej prevadzky systému.

Priklad 1

Jednotka EKVDX pocas zimného obdobia vykonava vykurovanie. Dialkovy ovladac je
nainstalovany v obsluhovanej miestnosti mimo priameho slnecného svetla a
radidtora. PoZaduje sa cielova izbova teplota 24°C. Pozadovana cielova teplota
vystupného vzduchu podla zataze vykurovania pre ohriatie miestnosti a aby sa
zabranilo tahu chladu je 37°C. Vykurovanie je potrebné zastavit, ak teplota
privddzaného vzduchu do jednotky EKVDX je 21°C alebo viac za ucelom uspory
energie.

Aby ste spravne nastavili jednotku EKVDX pre vykurovanie vo vys$ie uvedenom
priklade, su potrebné nasledujlce nastavenia na mieste instalacie:

= Nastavenie cielovej izbovej teploty 12(22)-14 = 5. Toto nastavenie potvrdi, Ze
sa vykurovanie zastavilo, ak izbova teplota dosiahla ciefovi hodnotu 24°C.

= Nastavenie cielovej teploty vzduchu na vystupe 14(24)-11=11.

= Nastavenie teploty korekcie 14(24)-05 = ©9. Rozdiel medzi cielovou teplotou
vystupného vzduchu (37°C) a pozadovanou hodnotou teploty privadzaného
vzduchu (21°C) sa pouziva ako hodnota nastavenia na mieste instalacie.

Priklad 2

Jednotka EKVDX pocas letného obdobia vykonava klimatizaciu. Dialkovy ovladac je
nainstalovany v ochrannom kryte a nie v obsluhovanej miestnosti. PoZzadovana
cielova teplota vzduchu na vystupe podla zataze klimatizacie pre zataz klimatizacie
pre postupné ochladenie obsluhovanej miestnosti je 18°C. Klimatizaciu je potrebné
spustit, ak teplota privadzaného vzduchu do jednotky EKVDX je 24°C alebo viac za
ucelom Uspory energie.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatizacné zariadenia systému VRV
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20 | Konfiguracia

Aby ste spravne nastavili jednotku EKVDX pre klimatizaciu vo vysSie uvedenom
priklade, st potrebné nasledujlce nastavenia na mieste inStalacie:

= Nastavenie cielovej izbovej teploty 12(22)-13 = @1 (zablokované). Dialkovy
ovlddac nie je nainstalovany v obsluhovanej miestnosti. Odvtedy sa nemeria
teplota obsluhovanej miestnosti. Aby ste zabranili chybnému spusteniu/
zastaveniu klimatizacie v désledku merania teploty nejakej inej miestnosti, toto
nastavenie je 'zablokovat'.

= Nastavenie cielovej teploty vzduchu na vystupe 14(24)-10 = 05.

= Nastavenie teploty korekcie 14(24)-04 = 04. Rozdiel medzi cielovou teplotou
vystupného vzduchu (18°C) a pozadovanou hodnotou teploty privadzaného
vzduchu (24°C) sa pouZiva ako hodnota nastavenia na mieste instaldcie.

20.2 Nastavenie korekéného sucinitela vystupnej teploty

Nameranad teplota vzduchu na vystupe jednotky EKVDX nie je presna reprezentdcia
teploty vzduchu na vystupe privedeného do obsluhovanych miestnosti. Korekény
sucinitel 'c' sa pouziva pre kompenzéciu tepelnych strat v dizke potrubia medzi
jednotkou EKVDX a obsluhovanou miestnostou.

Preto na nastavenie korekéného sucinitela teploty vzduchu na vystupe pouZite
nastavenia na mieste inStaldcie 10(20)-13. Teplota vzduchu na vystupe

namerana jednotkou EKVDX sa zniZi (v pripade vykurovania) a zvysi (v pripade
klimatizacie) o nastavenu hodnotu.

Vzorec: pre danu dizku potrubia medzi EKVDX a miestnostou, c=dlZkax0,10°C

Priklad: Pre 10 m potrubie: c=1°C. Nastavenie na mieste instalacie 10(20)-13 =
03.

20.3 Aktivacia bezpelnostného systému R32

Pocas testovacej prevadzky systému a pocas Udrzby deaktivujte bezpecnostny
systém R32 (Standardne aktivny):

1 Nastavte nastavenie VAM 19(29)-15-01

2 Nastavte jedno z dvoch nastaveni EKVDX: 15(25)-13-3 (=VYP pocas 24
hodin) ALEBO 15(25)-13-1 (=VYP)

Po ukonceni testovace] prevadzky alebo Udrzby aktivujte bezpecnostny systém R32
znova:

3 Nastavte nastavenie VAM 19(29)-15-02
4 Nastavte nastavenie EKVDX 15(25)-13-02

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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20.4 O prepinani externého vstupu (T1/T2)

Nasledovna tabulka zobrazuje funkénost T1/T2.

Rezim SW Poloha Popis
nastavenia
12(22) 1 01 Vynutené zastavenie
Closed
T1/T2 [
Open
ON v
S |
OFF 'y 'y A 'y 'y
ON
dl
OFF
02 Externy vstup (prevadzka ZAP/VYP)
Closed
T1/T2[ ose
Open
ON A4 v A4
al
OFF 'y A A 'y
ON
dl
OFF
03 Chraneny vstup zariadenia
Closed
T1/T2 [ ‘
Open
ON T
a [ c ‘
OFF A 'y 'y
ON
o[
OFF
04 Vynutené zastavenie B
Closed
T1T2 [
Open
ON A4
al \
OFF A A A A A
ON
o[
OFF
T1/T2 Svorky externého vstupu
Closed Uzavreté
Open Otvorit
ON ZAP
OFF VYP
a Prevadzka vnutorna
b Pouzivatelské rozhranie
¢ Chyba AO
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov
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21 Uvedenie do prevadzky

V tejto kapitole

21.1  Prehlad: Uvedeni® dO PreVAGZKY . ......ociiiiiieiei ettt ettt ettt s ettt ettt 84
21.2  Predbezné opatrenia pri uvadzani do prevadzky.... 84
21.3  Kontrolny zoznam pred uvedenim dO PreVAAZKY .......oiiiieiee ettt 84
214 SKUSODNG PrEVAAZKA ...ttt ettt ettt ekttt s e s s st et e s et s et s ea s et n et s et s ettt 86

21.1 Prehlad: Uvedenie do prevadzky

Tato kapitola popisuje o mate robit a vediet o uvedeni systému do prevadzky po
jeho konfiguracii.
Obvykly postup prace

Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:
1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skuSobnej prevadzky systému.

21.2 PredbeZné opatrenia pri uvadzani do prevadzky

POZNAMKA
V snahe nechat elektrické napdjanie na ohrievaci klukovej skrine a chranit kompresor

nezabudnite zapnut elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred zacatim prevadzky.

POZNAMKA

Pred spustenim systému MUSI byt jednotka aspori 6 hodin pripojend k elektrickému
napdjaniu, aby sa v priebehu spustania zamedzilo poskodeniu kompresora.

POZNAMKA

VZDY prevédzkujte jednotku s termistormi a/alebo tlakovymi snimaémi/spina¢mi. Ak
NIE, nasledok moze byt zhorenie kompresora.

POZNAMKA

ReZim prevadzky klimatizacia. V rezime prevadzky klimatizacia vykonajte skusobnu
prevadzku tak, aby bolo mozné zistit, ak sa nedaju otvorit uzatvaracie ventily. Aj ked
bolo uZivatelské rozhranie nastavené do rezimu prevadzky vykurovanie, jednotka sa
spusti v rezime prevadzky klimatizacia na dobu 2-3 minut (hoci uZivatelské rozhranie
zobrazi ikonu vykurovania) a potom automaticky prepne do rezimu prevadzky
vykurovanie.

© @

. INFORMACIE

l Pocas prvého prevadzkového obdobia jednotky moze byt pozadovany prikon vyssi,
ako je uvedené na vyrobnom stitku jednotky. Tento fenomén sposobuje kompresor,
ktory pred dosiahnutim plynulej prevadzky a stabilnej spotreby elektrickej energie
vyZaduje nepretrzitl prevadzku 50 hodin.

21.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky

1 Ponainstalovani jednotky skontrolujte nizsie uvedené polozky.

Referencny ndvod pre instalatérov a pouzivatelov 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
8 Klimatizacné zariadenia systému VRV
4 4P664010-1B — 2026.04



21 | Uvedenie do prevadzky

2

Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

Vseobecné

LJ

Precitajte si cely navod na instaldciu a prevadzku tak, ako je popisany v prirucke instalatéra
a uzivatel'skej prirucke.

(] Vnutornd jednotka je spravne namontovana.

(] Vonkajsia jednotka je sprdvne namontovana.

(] Vypustacie potrubie je spravne nainstalované, izolované a tecie hladko. Skontrolujte, ¢i
neunikd voda.
MozZny vysledok: kondenzovana voda moze kvapkat.

(] Kanal je spravne nainstalovany a izolovany.

[] Redukcia(e) je (su) spravne nainstalovana(é) a izolovana(é).

(] Potrubia s chladivom (plynové alebo kvapalné) su nainstalované spravne a tepelne
izolované.

] NEDOCHADZA k Gniku chladiva.

(] Fazy nechybaju a ani nie su otocené.

(] Systém je spravne uzemneny a uzemrovacie svorky su utiahnuté.

(] Poistky, istice obvodov alebo istiace zariadenia
Skontrolujte, Ci poistky, istice alebo lokalne nainstalované ochranné zariadenia maju velkost
a typ $pecifikovany v kapitole "18.1.3 Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického
zapojenia" [» 71]. Uistite sa, Ze Ziadna poistka ani istiace zariadenie nie je premostena.

(] Napajacie napatie ma zodpovedat napéatiu uvedenému na vyrobnom stitku jednotky.

(] V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani poskodené elektrické stcasti.

(] Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachddzaju poSkodené sucasti ani stlacené
potrubia.

(] Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej jednotke su Uplne otvorené.

Kombinacia VAM a EKVDX

VSETKY nastavenia na mieste instalacie tykajuce sa kombinacie VAM a EKVDX st nastavené

[]
spravne. Prehlad potrebnych nastaveni najdete v "20.5 Nastavenia na mieste
instalacie" [» 82].

(] Pouzivatelské rozhranie pripojené k EKVDX (nie VAM).

(] P1/P2 spojenie medzi HRV-EKVDX je <100 m.

(] ZIADNE spojenie F1/F2 medzi VAM a EKVDX (dovolené je iba spojenie P1/P2).

(] ZIADNE skupinové ovladanie.

(] Elektrické napajanie a elektrické bezpecnostné zariadenia su zdielané medzi VAM a EKVDX.

(] Kazda jednotka VAM je pripojena iba k JEDNEJ jednotke EKVDX (pomocou potrubia a
elektrického spojenia). Neexistuje ZIADNE spojenie VAM so Ziadnou inou vnGtornou
jednotkou, spojenim alebo viacerymi jednotkami EKVDX.

(] VSETKY potrubia st izolované na strane VAM a EKVDX.

EKVDX32~100A2VEB
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21 | Uvedenie do prevadzky
21.4 Skusobna prevadzka

INFORMACIE

[ J
l = Skusobnu prevadzku uskutocnite podla navodu k vonkajsej jednotke.

= Skusobnda prevadzka je ukoncena len, ak na uzivatelskom rozhrani alebo 7-
segmentovom displeji vonkajsej jednotky nie je zobrazeny ziadny kéd poruchy.

= V servisnom navode ndjdete kompletny zoznam kédov chyb a podrobny ndvod na
riesenie kazdej chyby.

POZNAMKA
Neprerusujte skisobnu prevadzku.

INFORMACIE

Pocas testovacej prevadzky systému alebo pocas udrzby musi byt bezpecnostny
systém R32 deaktivovany. Pozri "20.3 Aktivacia bezpecnostného systému R32" [» 80].

i @

Pred vykonanim skusobnej prevadzky nastavte prislusné nastavenia na mieste
inStalacie na EKVDX, potom na VAM. Pozri "20.5 Nastavenia na mieste
inStalacie" [» 82].
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22 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne, musite

zabezpecit, aby ste vykonali nasledovné:

= Skontrolujte, ¢i ma pouzivatel vytlacenU dokumentdciu a poziadat ho, aby si ich
odloZil pre buddcu referenciu. Informujte pouZivatela o tom, Ze kompletnu
dokumentdciu najde na adrese URL uvedenej v tomto navode.

= Vysvetlite pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a o ma robit v pripade

problémov.
= Ukdzte pouzivatelovi, ktoré prace sa musia vykondvat v suvislosti s uUdrzbou
jednotky.
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23 Udrzba a servis

POZNAMKA
Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca servisu.

Odporucame aspon raz do roka vykonat udrzbu. Napriek tomu moze prislusna
legislativa vyZzadovat kratSie intervaly udrzby.

POZNAMKA
Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych sklenikovych plynov vyzaduju,

aby bol objem chladiva jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP chladiva x celkovy objem
chladiva [v kg] / 1000

INFORMACIE

Pocas testovacej prevadzky systému alebo pocas udrzby musi byt bezpecnostny
systém R32 deaktivovany. Pozri "20.3 Aktivacia bezpecnostného systému R32" [» 80].

i @

23.1 Kontrolny zoznam rocnej udrzby vnutornej jednotky

Aspon raz do roka skontrolujte:

= Vymennik tepla

= Vypustacia nddoba

Pokyny

Vymennik tepla a vypustacia nadoba vnutornej jednotky sa mézu kontaminovat a

upchat. Odporuca sa vycistit vymennik tepla a vypustaciu nadobu raz rocne.

Zablokovanie vymennika tepla moze sposobit velky pokles alebo velky narast tlaku

a viest k zhorseniu vykonnosti.

Uistite sa, Ze pri Cisteni vymennika tepla vnutornej jednotky a vypustacej nddoby:

= PouZijete spravny Cistiaci prostriedok, ktory dodava zakaznik a ktory je vhodny na
Cistenie vymennikov tepla a vypustacich nadob.

= Presne dodrzite navod na lokdlne dodany ¢istiaci prostriedok a NEPOUZIJETE
Cistiace prostriedky pre domacnost.

= Po vycisteni vyplachnite vymennik tepla a vypustaciu nddobu vodou.

UPOZORNENIE
Cistiaci prostriedok vyplachujte dovtedy, kym v nich NEZOSTANE Ziadny distiaci

prostriedok. Inak méze dojst ku kordzii vymennika tepla a vypustacej nadoby. Davajte
pozor na Cistiaci prostriedok, ktory tiez moze spésobit kordziu inych materidlov
vnutornej jednotky (hlinik, med, plast, ABS, ...).
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24 Odstranovanie problémov

24.1 RieSenie problémov na zaklade symptomov

24.1.1 Symptom: jednotka NEOHRIEVA alebo NECHLADI podla o¢akavania

Mozné priciny Naprava
Nastavenie teploty NIE je Skontrolujte nastavenie teploty na dialkovom
spravne ovladani. Vid' ndvod na obsluhu.

Vstup alebo vystup vzduchu je | Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu
zablokovany vonkajsej alebo vnutornej jednotky nie je
blokovany prekazkami. Odstrante akékolvek
prekazky a uistite sa, ze vzduch moéze volne

prudit.
Otacky ventilatora su prilis Skontrolujte nastavenie otacok ventildatora, ¢i su
nizke nastavené nizke otacky a zvyste ich na vysoké
otacky. Pozrite ndvod na obsluhu uzivatelského
rozhrania.

Nastavenia na mieste inStalacie |= Na jednotke EKVDX skontrolujte:

nie su nastavene spravne - nastavenie cielovej teploty na vystupe

14(24)-10 2 14(24)-11

- a/alebo  nastavenie  teploty  korekcie
privadzaného  vzduchu 14(24)-4 a
14(24)-5.

= Skontrolujte umiestnenie dialkového ovlddaca.

Md byt nainstalovany v obsluhovanej

miestnosti so spravnym nastavenim cielovej

izbovej teploty.12(22)-13 a 12(22)-14. Ak
to tak nie je, zablokujte nastavenie cielovej
izbovej teploty.

Podmienky v miestnosti nie si | = Skontrolujte, ¢i su otvorené dvere alebo okna.
optimalne Dvere a okna zavrite, aby nedoslo k prudeniu
vzduchu do miestnosti.

= Skontrolujte, ¢i do miestnosti nesvieti priame
sine¢né Ziarenie. PouZzivajte zaclony alebo
clony.

= Skontrolujte, ¢i sa pocas prevadzky chladenia
v miestnosti nenachddza vela  osdb.
Skontrolujte, ¢i zdroj tepla v miestnosti nie je
velmi silny.
Skontrolujte, ¢i zdroj tepla v miestnosti nie je
velmi silny (po&as chladenia). U¢inok chladenia
poklesne, ak je zvySenie tepla v miestnosti
prilis velké.

24.2 Problémy rieSenia na zaklade chybovych kédov

Ak na jednotke doéjde k problému, pouzivatelské rozhranie zobrazi kéd chyby. Je
dolezité porozumiet problému a pred resetovanim kédu chyby prijat
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protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi uskutoCnit instaldtor s licenciou alebo
miestny predajca.

Tato kapitola vam poskytne prehlad vsetkych moznych kddov chyb a ich popisy tak,
ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

i

INFORMACIE
V navode na Udrzbu hladajte:

® Kompletny zoznam kédov chyby

* Podrobnejsia prirucka riesenia kazdej chyby

24.2.1 Kody chyb: Prehlad

V pripade, Ze sa zobrazia iné kody chyby, spojte sa s vasim predajcom.

Kod

Popis

RO- 11

Snimac R32 detekoval Unik chladiva

RO/CH

Chyba bezpelnostného systému (detekcia uniku)

AE-CH

Rychlost prudenia vzduchu VAM poklesla pod zakonnu hranicu
(pri pouZziti R32)

Prudenie vzduchu VAM sa blizi k zakonnej hranici (pri pouziti R32)

Varovanie VAM pre pokles rychlosti prudenia vzduchu (pri pouZiti
R32)

Porucha snimaca R32

Koniec Zivotnosti snimaca R32

6 mesiacov pred uplynutim Zivotnosti snimaca R32

Porucha karty PCB vnutornej jednotky

Nenormadlny stav systému hladiny vypustanej vody

Porucha elektronického expanzného ventilu

Porucha zvlihcovacieho systému

Porucha nastavenia vykonu (karta PCB vnutornej jednotky)

Porucha termistora kvapalinového potrubia vymennika tepla

r
Ky}

Porucha termistora plynového potrubia vymennika tepla

m
o

Porucha termistora nasavania vzduchu

Porucha termistora vystupu vzduchu

Nenormalna situacia termistora Izbovej teploty v dialkovom
ovladaci

Nie je pripojené dialkové ovladanie typu H

Na inej vnutornej jednotke na tom istom vedeni F1 F2 doslo k
chybe, ale EKVDX /vnutorna jednotka mézu byt nadalej v
prevadzke

Na inej vnutornej jednotke na tom istom vedeni F1 F2 doslo k
chybe, ale EKVDX /vnutorna jednotka nemdézu byt dalej v
prevadzke

Nesulad vykonu medzi VAM a EKVDX
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Kéd Popis

Li-35 Nenormalna situdcia VAM. Existuju Styri mozné priciny:

= VAM je chybné. Njdite pricinu v historii chyb.

= Strata komunikacie medzi VAM a EKVDX .

= Miestne nastavenie VAM sa neidentifikuje so spojenim s
EKVDX: 18(28)-10 nie je -02.

= Firmvér dialkového ovladaca nie je aktudlny. Nainstalujte si,
prosim, najnovsiu verziu softvéru, ktora je k dispozicii.

VAM: Doslo k chybe A6-28 (pri pouziti R32)
-35 VAM: Doslo k chybe A6-29 (pri pouziti R32)

C
L

i
AN}
~d

g
[
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25 Likvidacia

POZNAMKA
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidaciu chladiacej

zmesi, oleja a ostatnych casti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné vyuZitie, recyklaciu a
obnovu.
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26 Technickeé Udaje

= Podmnozina najnovsich technickych Udajov je k dispozicii na regionalnej webovej

stranke Daikin (verejne pristupna).

= Uplna sada najnovsich technickych udajov je k dispozicii na Daikin Business Portal
(vyZaduje sa prihlasenie).

26.1 Schéma elektrického zapojenia

Pozrite si schému vnutorného elektrického zapojenia dodanu s jednotkou (vo
vnutri krytu rozvodnej skrine vnutornej jednotky). Pouzité skratky su uvedené

nizsie.

Unifikovana legenda

Pouzité diely a &islovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. Cislovanie dielov je
arabskymi Cislicami vo vzostupnom poradi pre kazdy diel a je predstaveny v nizsie
uvedenom prehlade symbolom "*" v kdde dielu.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

_/_ Obvodovy istic¢ D Ochrana uzemnenim
Ve

——

- Spojenie Ochranné uzemnenie (skrutka)
e e[} | Konektor ® Usmerriovac

+ Uzemnenie G- Konektor relé

W W:- |Vedenie na mieste 'ﬁ Skratovaci konektor

inStalacie

— Poistka - Svorka

%% Vnutorna jednotka o Svorkovnica

(:JU';\LOOR Vonkajsia jednotka oe Kablova svorka

_j/ Pruadovy chranic

Symbol Farba Symbol Farba

BLK Cierna ORG Oranzova
BLU Modra PNK RuZova

BRN Hnedd PRP, PPL Purpurova
GRN Zelen RED Cervend

GRY Siva WHT Biela

YLW ZIta

Symbol Vyznam

A*Pp Karta s potlaCenymi obvodmi

BS* Tlacidlo ON/OFF, vypinac prevadzky
BZ, H*O Bzuciak
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Symbol

Vyznam

C*

Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*,
HR*, MR* A, MR*_B, S*, U, V, W,
X*A, K*R_*, NE

Spojenie, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diédovy mostik
DS* Prepinac DIP
E*H Ohrievac

FU*, F*U (charakteristiky pozri Poistka

kartu PCB vo vnutri vasej jednotky)

FG*

Konektor (uzemnenie ramu)

H* Upevnenie

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna diéda LED

HAP Svetelna didda (servisny monitor zelend)
HIGH VOLTAGE Vysoké napatie

IES Snimac Intelligent Eye (inteligentné oko)
IPM* Inteligentny napdjaci modul

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetické relé

L Faza

L* Vinutie

L*R TImivka

M* Krokovaci motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*P Motor vypustacieho Cerpadla

M*S Motor otacania

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetické relé

N

Neutrdlny vodic

n=*, N=* Pocet prechodov cez feritové jadro

PAM Impulzno-amplitidovd modulécia

PCB* Karta s potlacenymi obvodmi

PM* Napajaci modul

PS Zapnutie elektrického napajania

PTC* Termistor PTC

Q* Izolovany hradlovy bipolarny tranzistor
(IGBT)

Q*C Obvodovy isti¢

Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢
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Symbol Vyznam

Q*L Ochrana proti pretazeniu

Q*M Tepelny spinac

Q*R Prddovy chranic

R* Odpor

R*T Termistor

RC Prijimac

S*C Koncovy spinac

S*L Plavakovy spinac

S*NG Detektor Uniku chladiva

S*NPH Snimac tlaku (vysoky)

S*NPL Snimac tlaku (nizky)

S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysoky)

S*PL Tlakovy spinac (nizky)

S*T Termostat

S*RH Snimac vlhkosti

S*W, SW* Prevadzkovy spinac

SA*, F1S Poistka proti prepatiu

SR*, WLU Prijimac signalu

SS* Spinac volby

SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa

T*R Transformator

TC, TRC Vysielac

V*, R*V Varistor

V*R Diddovy mostik, Napdjaci modul s
izolovanym branovym bipolarnym
tranzistorom (IGBT)

WRC Bezdrotovy dialkovy ovladac

X* Svorka

X*M Svorkovnica (blok)

Y*E Elektronickd cievka expanzného ventilu

Y*R, Y*S Cievka reverzného elektromagnetického
ventilu

7*C Feritové jadro

ZF, 7*F Filter Sumu

Preklad textu v schéme zapojenia

Anglicky Preklad
Notes Poznamky
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Anglicky

Preklad

X35A is connected when optional
accessories are being used, see wiring
diagram of this accessory

X35A je pripojené, ak sa pouZziva
volitelné prislusenstvo, pozrite schému
zapojenia tohto prislusenstva

An EKVDX unit and its corresponding
VAM-J* unit should be connected to a
common power supply. Refer to the
installation manual of the EKVDX unit
for further details.

Jednotka EKVDX a jej prislusna jednotka
VAM-J* maju byt spojené so spolo¢nym
elektrickym napdjanim. Viac
podrobnosti ndjdete v navode na
instaldciu jednotky EKVDX.

Transmission wiring

Prenosové vedenie

Ext. output - error state

Externy vystup - chybovy stav

Ext. output - R32 alarm

Externy vystup —alarm R32

Gas sensor circuit

Obvod snimaca plynu

Wired remote controller

Kéblovy dialkovy ovladac

Control box layout

Usporiadanie rozvodnej skrine
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27 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni instalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
Vsetky medzindrodné, eurdpske, narodné a miestne smernice, zakony,
nariadenia alebo zakonniky vztahujuce sa a uplatnitelné na urcity produkt
alebo oblast.

Servisna spoloénost
Spolo¢nost kvalifikovanad vykondvat alebo koordinovat poZzadované opravy
produktu.

Ndavod na instalaciu
Navod na instaldciu urceny pre urcity vyrobok alebo pouZitie vysvetluje ako
ho inStalovat, konfigurovat a udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urceny pre urcity vyrobok alebo pouZzitie vysvetluje ako
ho pouzivat.

Navod na udrzbu
Navod na pouzitie uréeny pre urcity vyrobok alebo pouzitie, ktory vysvetluje
(ak je to vhodné) ako instalovat, konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat
vyrobok alebo aplikaciu.

PrisluSenstva
Stitky, navody, informacné karty a vybavenie, ktoré sa dodava s produktom
a musi sa nainstalovat podla pokynov v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolocnostou Daikin, ktoré mozno
podla pokynov v prislusnej dokumentdcii kombinovat s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré mozno podla
pokynov v prislusnej dokumentacii kombinovat s produktom.
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